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บทคดัย่อ 

บทความนี้มุ่งสํารวจลกัษณะและวเิคราะห์รปูเคารพของเจิง้เหอที่ปรากฏ
อยู่ในสงัคมไทย และทําความเขา้ใจถงึความเชื่อความศรทัธาทีนํ่าไปสู่การ
สรา้งรปูเคารพของเจิง้เหอ เบือ้งตน้พบว่า รปูเคารพเจิง้เหอในสงัคมไทย  
มอียู่ดว้ยกนั 3 ลกัษณะ ไดแ้ก่ 1) พระพุทธรปูตามคตพิุทธศาสนานิกาย
เถรวาท นามว่า หลวงพ่อโต “ซําปอกง” 2) พระภกิษุในพุทธศาสนาแบบ
จนีนิกาย และ 3) เทพเจา้ตามคตจินี จากบนัทกึทางประวตัศิาสตร ์ระบุว่า 
แมท่พักองเรอืมหาสมบตัแิห่งราชวงศห์มงิผูน้ี้เคยเดนิทางมาเยอืนดนิแดน
ประเทศไทยถงึ 3 ครัง้ และอาจเคยรว่มบุญบรูณะวดัพนญัเชงิหรอืพระพุทธรปู
องคใ์หญ่ของวดัแห่งน้ี ซึง่ต่อมาผูค้นพากนัขนานนามพระพุทธรปูองคน้ี์วา่ 
“ซาํปอกง”  
 

Abstract 

This article examines the statue of Zheng He in Thailand and 
develops the understanding of belief and faith behind them. As a 
result of site visits and research, statues of Zheng He in Thailand 
are grouped into three types: (a) the Buddha image called Luang 
Por Tho Sam Po Gong; (b) Chinese monk statue; and (c) Chinese 
God statue. According to historical records, Zheng He, the Chinese 
fleet admiral of the Ming Dynasty, visited Thailand three times and 
provided financial support in the restoration of Wat Phanan Choeng 
and its revered buddha image. Since then, this enormous seated 
Buddha image has been called “Sam Po Gong”.  
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1. บทนํา 

1.1 ความเป็นมา 
เจิง้เหอ (鄭和 พ.ศ. 1914-1976) ทีค่นทัว่ไปรูจ้กัในนาม “ซานเป่า” (三保/三寶) หรอื 

“ซําปอกง” (三寶公) ตามการออกเสยีงภาษาจนีทอ้งถิน่ 
2 เป็นขนัทใีนราชสาํนักหมงิทีม่บีทบาท

สาํคญัในฐานะผูนํ้ากองเรอืมหาสมบตั ิออกเดนิทางสมุทยาตรารวม 7 ครัง้ ภายในเวลา 28 ปี 
เยอืนดนิแดนต่าง  ๆ กว่า 37 ประเทศ แสดงความยิง่ใหญ่ของราชสาํนักหมงิใหช้าวโลกไดร้บัรู ้ 
เจิง้เหอถอืเป็นบุคคลสาํคญัคนหน่ึงของจนีหรอืของโลกกว็า่ได ้

หลงัเจิ้งเหอถงึแก่กรรม ชาวจนีที่ศรทัธาในตวัของเจิ้งเหอไดส้รา้งรูปเคารพเพื่อบูชา  
ในฐานะเทพเจา้ รวมทัง้ชาวจนีในดนิแดนประเทศไทย ดงัปรากฏหลกัฐานในเอกสาร “ตงซ ี 
หยงัเขา่”《東西洋考》แปลเป็นไทยว่า “การคน้ควา้ทะเลตะวนัออกและตะวนัตก” ของจงัเซี่ย   
(張燮  พ.ศ. 2117-2183) ทีบ่นัทกึถงึศาลเจา้เจิง้เหอในไทยไวว้า่ “三寶廟。在第二關，祀太監鄭和” 
แปลเป็นไทยไดว้า่ “ศาลเจา้ซานเป่าอยูต่รงบรเิวณด่านที ่2 บชูาขนัทเีจิง้เหอ” (Zhang, 2000, p. 36) 
จากบนัทกึชิน้น้ีจงึสนันิษฐานไดว้า่ การบชูาเจิง้เหอในประเทศไทยมมีาแลว้ไมต่ํ่ากวา่ 400 ปี 

เมื่อกล่าวถงึรปูเคารพของเจิง้เหอในไทย คนทัว่ไปมกันึกถงึหลวงพ่อโตซาํปอกงแห่ง
วดัพนญัเชงิวรวหิาร จงัหวดัพระนครศรอียุธยา แต่ตน้กําเนิดของการเรยีกขานพระพุทธรปูองคน้ี์
ว่าหลวงพ่อโตซําปอกงยงัเป็นทีถ่กเถยีงในแวดวงวชิาการ ปรวิฒัน์ จนัทร (2548, น. 63-65)  
เหน็ว่าเจิง้เหออาจเคยมาสกัการะพระพุทธรปูองคน้ี์ในการเดนิทางมาสยาม ขณะเดยีวกนัชาวจนี
กเ็ลื่อมใสศรทัธาในวรีกรรมอนัยิง่ใหญ่ของเขา จงึขานนามหลวงพอ่วา่ “ซําปอกง” ซึง่เป็นอกีชื่อหน่ึง
ของเจิง้เหอ อนัเกดิจากการนําชื่อมาตคีวามเป็น “ไตรรตัน์” หรอื “แกว้สามดวง” ในคตพิทุธ ชาวจนี
ในไทยจงึมกีารสกัการะพระพุทธรูปองค์น้ีในฐานะเป็นตวัแทนของเจิ้งเหอ สบืแสง พรหมบุญ 
(2549, น. 132) เหน็ว่าความเชื่อน้ีเกดิขึน้จากความสบัสนปนเป เพราะชาวสยามและชาวจนี  
ในไทยสว่นมากนับถอืศาสนาพุทธ ประกอบกบัวดัพนัญเชงิกต็ัง้อยู่ไม่ไกลจากชุมชนจนีในกรุง
ศรอียธุยา ชาวจนีจงึกราบไหวพ้ระพทุธรปูองคน้ี์ และเรยีกขานวา่ “พระซาํปอกง” ดา้นตว้นลีเ่ซงิ 
(段立生) ศาสตราจารยแ์ห่งศูนยไ์ทยศกึษา มหาวทิยาลยัยูนนาน เหน็ว่าการบูชาหลวงพ่อโต  
ซาํปอกงในฐานะตวัแทนของเจิ้งเหอน่าจะเกดิขึน้แลว้เมื่อ พ.ศ. 2160 ซึ่งเป็นปีที่เอกสารตงซี
หยงัเขา่ของจงัเซีย่ตพีมิพเ์ป็นครัง้แรก (Duan, 1996, p. 201) และอาจเคยมรีปูเคารพของเจิง้เหอ 
ประดษิฐานอยูท่ีว่ดัพนญัเชงิแห่งน้ี จงึทาํใหช้าวจนีพากนัเรยีกขานวดัแห่งน้ีวา่ ศาลเจา้ซําปอกง 
แต่ปจัจุบนัไม่ปรากฏรอ่งรอยใหเ้หน็ โดยรปูเคารพดงักล่าวอาจถูกทําลายหรอืสญูหาย และเมื่อ 

                                                            
2 การสะกดคาํว่า “ซานเป่า” มคีวามหลากหลาย เช่น “ซมัโป” “ซําปอ” “สามโป๋” ดงันัน้ผูว้จิยัคงการ

สะกดตามแบบเดมิทีพ่บในเอกสาร ทัง้น้ีจะใชค้าํวา่ “ซานเปา่” เป็นชือ่เรยีกกลาง 
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ผูศ้รทัธาไม่พบรูปเคารพของซําปอกง จงึกราบไหวห้ลวงพ่อโตในฐานะซําปอกงแทน (ภาษิต 
จติรภาษา, 2548, น. 154) 

การสรา้งและการจาํลองหลวงพอ่โตซําปอกงเป็นทีแ่พรห่ลายมากขึน้ในสมยักรงุรตันโกสนิทร ์
กล่าวคอื พระบาทสมเดจ็พระนัง่เกลา้เจา้อยู่หวัมพีระราชประสงค์ใหส้รา้งพระพุทธรปูองคใ์หญ่
รมิแมน้ํ่าเจา้พระยาเหมอืนครัง้กรุงศรอียุธยา จงึทรงพระกรุณาโปรดเกลา้ฯ ใหส้รา้งพระพุทธรปู
องคจ์ําลองของหลวงพ่อโตซําปอกงเพื่อประดษิฐานทีว่ดักลัยาณมติรวรมหาวหิาร ฝ ัง่ธนบุร ีซึ่ง
ต่อมาพระบาทสมเดจ็พระจอมเกลา้เจา้อยูห่วัไดพ้ระราชทานนามใหพ้ระพทุธรปูทัง้ 2 องคน้ี์ใหม่
ว่า “พระพุทธไตรรตันนายก” และเมื่อครัง้รชักาลที ่5 เสดจ็ประพาสเมอืงฉะเชงิเทรา เมื่อ พ.ศ. 
2450 ทรงทราบวา่ หลวงพอ่ซําปอกง วดัอุภยัภาตกิาราม กจ็ําลองแบบมาจากวดัพนญัเชงิเช่นกนั 
จงึพระราชทานนามพระพทุธรปูองคน้ี์เหมอืนกบัทีส่มเดจ็พระบรมชนกนาถไดพ้ระราชทานไว ้

การพระราชทานนามใหแ้ก่พระพุทธรปูหลวงพ่อซําปอกงทัง้ 3 องค ์จากวดัพนัญเชงิ
วรวหิาร วดักลัยาณมติรวรมหาวหิาร และวดัอุภยัภาตกิาราม นัน้ เป็นจุดเริม่ตน้ของการตคีวาม
วา่พระพทุธรปูทัง้ 3 องคว์า่เป็นหลวงพอ่ซําปอกงองคจ์รงิ (กองบรรณาธกิารขา่วสด, 2552, น. 46) 
จงึทําใหผู้ว้จิยัตัง้คาํถามวา่ ในอดตีมกีารจาํลองหลวงพอ่ซําปอกงบา้งหรอืไม ่คตทิีย่ดึเอาพระพุทธรปู
เป็นตวัแทนของเจิง้เหอในไทยนัน้ เริม่เกดิขึน้ในยคุใด เพราะเหตุใด 

ทัง้น้ี เมื่อศกึษารปูเคารพทีใ่ชเ้ป็นตวัแทนของเจิง้เหอในต่างประเทศ เช่น จนี อนิโดนีเซยี 
มาเลเซยี สว่นใหญ่จะเป็นรปูเคารพในลกัษณะเป็นเทพเจา้จนี แตกต่างจากในประเทศไทย ทีนิ่ยม
สรา้งเป็นพระพุทธรปู ซึง่ประเดน็ดงักล่าวกเ็กดิคาํถามขึน้วา่ในไทยมรีปูเคารพในลกัษณะเทพเจา้
หรอืไม ่แลว้จะอยูภ่ายใตช้ื่อเทพเจา้อะไร 

1.2 วตัถปุระสงคก์ารวิจยั 
1. สาํรวจรปูเคารพทีใ่ชเ้ป็นตวัแทนของเจิง้เหอในสงัคมไทย 
2. วเิคราะหร์ปูเคารพทีใ่ชต้วัแทนความศรทัธาของเจิง้เหอในสงัคมไทย 

 
2. เจ้ิงเหอในประวติัศาสตรแ์ละตาํนานเร่ืองเล่าของจีน 

 2.1 ประวติัเจ้ิงเหอโดยสงัเขป 
เจิง้เหอ นามเดมิวา่ หมา่เหอ (馬和) เกดิในตําบลคุนหยาง นครคุนหมงิ มณฑลยนูนาน 

(雲南省昆明市昆陽鎮) ในครอบครวัมุสลมิชนชัน้ปกครองทีม่กีารศกึษาและรูว้ฒันธรรมขงจื๊อ 
(สทิธพิล เครอืรฐัตกิาล, 2553, น. 33) โดยสบืเชือ้สายเปอรเ์ซยีเผ่าเซมรู ์(Semur) ทีอ่พยพจาก
เอเชยีกลางเขา้มาอาศยัในดนิแดนจนีตัง้แต่ยคุตน้ราชวงศห์ยวน 
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“ซานเป่า” (三保) หรอืทีอ่อกเสยีงดว้ยภาษาจนีทอ้งถิน่วา่ “ซําปอ” ชื่อน้ีอาจเป็นชื่อเดมิ 
(Lang, 2009, p. 124) หรอืเป็นชื่อเล่นของเจิ้งเหอ (Yin, 1980, p. 79) ทัง้น้ีผูค้นยงันิยมเขยีน
อกัษร “เป่า” (寶) ทีห่มายถงึ สมบตั ิของมคี่า แทนการใช ้“เป่า” (保) ทีห่มายถงึ ปกป้อง ดูแล 
ในการเรยีกเจิง้เหอดว้ย ดงันัน้ ชื่อของเจิง้เหอในภาษาจนีจงึสามารถเขยีนไดท้ัง้ 2 แบบ คอื三保

และ三寶 ซึ่งเชื่อว่าการใชอ้กัษรจนี “ซานเป่า” (三寶) เกดิขึน้แลว้ในรชัสมยัของจกัรพรรดหิมงิ
เสนิจง (明神宗พ.ศ. 2116-2163  ดงัปรากฏในงานประพนัธข์องหวงัซื่อเจนิ (王世貞 พ.ศ. 2072-
2136) ความว่า “和自是凡三下西洋, 皆有功, 人謂之三寶太監” แปลเป็นไทยได้ว่า “การออก
เดนิทางสมุทรยาตราทะเลตะวนัตกของเจิง้เหอลว้นมผีลงาน ประชาชนเรยีกขานวา่ ขนัทซีานเปา่” 
(Wang, 2013, p. 1727) 

ในปีรชัศกหงอู่ที ่14 (洪武十四年 ตรงกบั พ.ศ.1924) ของจกัรพรรดหิมงิไทจู่จ่หูยวนจาง 
(明太祖朱元璋 พ.ศ.1871-1914) ปฐมกษตัรยิแ์ห่งราชวงศห์มงิ เจิง้เหอทีข่ณะนัน้อายุเพยีง 11 ปี 
ถกูกองทพัหมงิกวาดตอ้นใหม้าเป็นเชลยทีเ่มอืงหลวง และถูกตอนเป็นขนัท ีจากนัน้จงึถูกสง่ตวั
ไปรบัใชอ้งคช์ายจตูี ้(朱棣 พ.ศ. 1903-1967) พระราชโอรสองคท์ี ่4 ของจกัรพรรดหิมงิไท่จู่ ซึ่ง
ขณะนัน้ดาํรงพระยศในตําแหน่งเยยีนหวงั (燕王) ครองเมอืงเป่ยผงิ (北平) หรอืกรุงปกักิง่ใน
ปจัจุบนั (สบืแสง พรหมบุญ, 2549, น. 12) 

ภายหลงัการสวรรคตของจกัรพรรดหิมงิไท่จู่ เมื่อ พ.ศ. 1941 องค์ชายจูอวิน่เหวนิ     
(朱允炆 พ.ศ. 1920-?) พระราชนดัดาทีม่พีระชนัษาเพยีง 21 ปี ไดข้ึน้ครองราชยเ์ป็นจกัรพรรด ิ
ซึง่ต่อมาประวตัศิาสตรข์นานพระนามวา่หมงิฮุ่ยตี ้(明惠帝) หรอือกีพระนามหน่ึงคอื จกัรพรรดิ
เจีย้นเหวนิ (建文帝) ตามชื่อรชัศก เหตุการณ์ครัง้นัน้สรา้งความไม่พอใจใหก้บัพระราชโอรส
ของจกัรพรรดหิมงิไท่จู่ กระทัง่เดอืน 7 พ.ศ. 1942 องค์ชายจูตี้ตดัสนิใจทําสงครามกลางเมอืง
เพื่อแย่งชงิราชสมบตั ิซึ่งนักวชิาการจนีเรยีกเหตุการณ์ครัง้น้ีว่า “สงครามกลางเมอืงจิ้งนัน่”     
(靖難之變 พ.ศ. 1942-1945) (Uesugi, 2005, pp. 10-11) ยดึครองนครหลวงหนานจงิไดส้าํเรจ็ 
และปราบดาภเิษกขึน้เป็นจกัรพรรดหิมงิเฉิงจู ่(明成祖) หรอืจกัรพรรดหิยง่เลอ่ (永樂帝) หมา่เหอ 
ซึ่งขณะนัน้อายุ 28 ปี ถวายงานรบัใชอ้งคช์ายจูตี้มาแลว้กว่า 15 ปี ไดแ้สดงความสามารถใน
การบญัชาการศกึ จงึไดร้บัพระราชทานแซ่เจิง้ (鄭) ทําใหแ้ต่นัน้เป็นตน้มา ขนัทหีม่าเหอเป็นที่
รูจ้กัในชื่อ “เจิง้เหอ” (Chen, 2000, p. 13) 

ชวีติช่วงรุ่งโรจน์ของเจิ้งเหอ คอื การรบัพระราชบญัชาเป็นผูนํ้ากองเรอืมหาสมบตัิ
ออกเดนิทางสมุทรยาตรารวมทัง้สิน้ 7 ครัง้ ยาวนานกวา่ 28 ปี กลา่วคอื ตัง้แต่ปีรชัศกหย่งเล่อ
ที ่3 จนถงึปีรชัศกเซวยีนเต๋อที ่8 (พ.ศ. 1948-1976) กองเรอืเดนิทางผ่านประเทศต่าง  ๆ กว่า 
30 ประเทศ รวมระยะทางกว่า 50,000 กโิลเมตร (ปรวิฒัน์ จนัทร, 2548, น. 12-17) นักวชิาการ
ตัง้ขอ้สงัเกตวา่การเดนิทางสมทุรยาตราทัง้ 7 ครัง้ อาจมวีตัถุประสงคท์ีแ่ตกต่างกนัไป กล่าวคอื 
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ครัง้ที ่1-3 (พ.ศ. 1948-1954) เป็นการเดนิทางเพื่อคน้หาจกัรพรรดหิมงิฮุ่ยตี้ แสดงศกัยภาพ
ทางทหารและประกาศความมัง่คัง่แห่งราชสาํนัก เสน้ทางการเดนิเรอือยูบ่รเิวณเอเชยีตะวนัออก
เฉียงใตแ้ละมหาสมุทรอนิเดยีเป็นหลกั สว่นครัง้ที่ 4-7 (พ.ศ. 1956-1976) เพื่อคา้ขายและคน้หา
ของลํ้าค่า (Guo & Zhao, 1999, pp. 19-22) ซึ่งความต้องการดงักล่าวคงเป็นไปตามพระราช
ประสงคข์องพระจกัรพรรด ิ

เจิง้เหอถงึแก่กรรมระหวา่งการเดนิทางสมทุรยาตราครัง้ที ่7 เมือ่ พ.ศ. 1976 นกัวชิาการ
เชื่อว่าเขาเสยีชวีติกลางทะเล และโดยธรรมเนียมการจดัพธิศีพของชาวมุสลมิตอ้งดาํเนินการ
เสรจ็สิน้ภายใน 24 ชัว่โมง ดงันัน้ ทะเลจงึน่าจะเป็นสุสานของเจิง้เหอ เน่ืองจากในปจัจุบนัยงั 
ไม่ปรากฏว่าร่างของเจิง้เหอถูกฝงัอยู่ทีใ่ด ทัง้น้ี สุสานเจิง้เหอทีต่ ัง้อยู่บรเิวณเทอืกเขาหนิวโสว่  
(牛首山) ในนครหนานจงิ มณฑลเจยีงซู เป็นเพยีงสุสานที่ฝงัเสือ้ผา้และขา้วของเครื่องใชข้อง
เจิง้เหอเทา่นัน้ (สบืแสง พรหมบุญ, 2549, น. 16) 

 2.2 เจ้ิงเหอในตาํนานเร่ืองเล่าของจีน 
ตํานานเรื่องเล่าเกี่ยวกบัเจิ้งเหอในประเทศจนีเกดิขึน้พรอ้ม  ๆ กบัการเดนิทางสมุทร

ยาตราของเจิ้งเหอ ประชาชนและผูค้นในวงัหลวงต่างนําเคา้เรื่องการเดนิทางมาแต่งเป็น     
บทอุปรากรในราชสํานัก (งิว้หลวง) และนิทานเล่าสู่กนัฟงั (Gong, 2017, p. 47) กระทัง่
นักเขยีนนามว่าหลวัเม่าเตงิ (羅懋登) ชาวมณฑลสา่นซ ี(陜西) นําเรื่องราวมาเรยีงรอ้ยเป็น
วรรณกรรมรอ้ยแกว้ เรื่อง “ขนัทซีานเป่าท่องทะเลตะวนัตก”《三寶太監西洋記通俗演義》

หรอือกีชื่อหน่ึงคอื “บนัทกึทะเลตะวนัตก”《西洋記》(Feng, 2005, pp. 32-35) วรรณกรรมน้ี
เขยีนเสรจ็และตพีมิพใ์นราวปีรชัศกวัน่ลีท่ี ่25 (ตรงกบั พ.ศ. 2140) (Jiang, 1997, p. 116) 
หรอื 192 ปี หลงัการสมุทรยาตราครัง้แรกของเจิ้งเหอ งานประพนัธ์ชิ้นน้ีนําการสมุทรยาตรา
ของเจิง้เหอมาเป็นแกนหลกัในการดําเนินเรื่อง โดยผูแ้ต่งอาศยัขอ้มลูจากการบนัทกึของผูท้ี่
ร่วมเดนิทางกบัเจิง้เหอ อาท ิ“ชมเพลนิเรงิขอบสมุทร”《瀛涯勝覽》ของหม่าฮวน (馬歡) “ชม
เพลนิเรงิสาํเภา”《星槎勝覽》ของเฟย่ซิน่ (費信) มาเป็นขอ้มลูในการประกอบการเขยีน 

“ขนัทซีานเปา่ทอ่งทะเลตะวนัตก” จดัอยูใ่นวรรณกรรมประเภทเทพนิยาย ยาว 100 ตอน 
เน้นอทิธปิาฏหิารยิก์ารต่อสูร้ะหวา่งเหล่าปีศาจกบัเทพเจา้หรอืนกับวชผูท้รงศลี ผกูเรือ่งคลา้ยคลงึ
กบัวรรรณกรรมเรื่องไซอิว๋《西遊記》ทีนํ่าเรื่องราวการเดนิทางไปอญัเชญิพระไตรปิฎกของ
พระถงัซําจัง๋มาเป็นแกนเรื่อง หากแต่เน้นถงึการสูร้บระหวา่งหงอคงกบัทวยเทพ และเหล่าปีศาจ
กบักลุม่ศษิยานุศษิยข์องพระถงัซาํจัง๋ ประกอบดว้ย หงอคง ตอืโป๊ยก่าย และซวัเจ๋ง 

หลวัเม่าเตงิผูกปมถงึสาเหตุของการแต่งกองเรอืออกเดนิทางสมุทรยาตราไวว้่า เพื่อ
คน้หาพระราชลญัจกรโบราณชิน้หน่ึงทีไ่ดส้ญูหายไปจากประเทศจนี ขณะเดยีวกนักส็รา้งตวัละคร
ขึน้อกี 2 ตวั คอื พระราชครจูนิป้ีเฟิง (國師金碧峰) นักบวชในพุทธศาสนา กบัปรมาจารยจ์งั    
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(天師張真人) นักพรตในลทัธเิต๋า ผูท้ีม่วีชิาอาคมแก่กลา้ทัง้สองท่านใหร้ว่มเดนิทางสมุทรยาตรา
ไปกบัเจิง้เหอ เพื่อคอยปราบเหล่าปีศาจในดนิแดนต่าง ๆ ทีก่องเรอืมหาสมบตัเิดนิทางไปเยอืน 
(Qian, 2000, pp. 1107-1108) ดงันัน้ ตวัละครสาํคญัของเรื่องจงึตกอยู่ที่ปรมาจารยจ์งัและ 
พระราชครจูนิป้ีเฟิงเป็นหลกั ความสาํเรจ็ของการเดนิทางสมทุรยาตราตอ้งอาศยับุคคลทัง้สอง 

หลวัเมา่เตงิยงัไดใ้ชเ้ทคนิคยอดนิยมทีผู่แ้ต่งนิยายจนีในสมยันัน้ใชก้นั นัน่คอื การสรา้ง
บุคลกิของตวัละครหลกัว่าเป็นผูม้บีุญวาสนา มคีวามสามารถหรอืเป็นผูว้เิศษลงมาจุตลิงบน 
โลกมนุษย ์เช่น หงอคงเกดิจากหนิวเิศษ พระถงัซําจัง๋เดมิเป็นศษิยค์นทีส่องของพระพุทธองค ์
(Wu, 1996, pp. 1-2,721) หรอืแมแ้ต่วรรณกรรมแนวสูร้บอยา่งสยุหู่จว้น《水滸傳》 ทีแ่ปลเป็นไทย
ในชื่อซอ้งกัง๋ กเ็ขยีนเล่าเรือ่งดาว 108 ดวงบนฟากฟ้าทีล่งมาจุตบินโลกเป็น 108 ผูก้ลา้ (Shi & 
Luo, 1996, p. 9) สว่นหลวัเม่าเตงิไดเ้ล่าถงึสาเหตุทีเ่จิง้เหอไดร้บัการแต่งตัง้ใหเ้ป็นผูร้บัหน้าที่
แม่ทพัของกองเรอืมหาสมบตัวิา่ “ขนัทซีานเป่าไม่ใช่บุคคลธรรมดา แต่เป็นคางคกตวัหน่ึงใน
ธาราบนแดนสวรรคท์ีล่งมาจุตบินโลกมนุษย ์มอีุปนิสยัไม่ชอบภูเขา ไม่ชอบสถานทีแ่หง้แลง้ 
เหน็น้ํากเ็หมอืนเหน็บา้น ดงันัน้สามารถเดนิทางทะเล รบชนะพวกดนิแดนบา้นป่าเมอืงเถื่อนได”้ 
(Luo, 2001, p. 167)  ทัง้น้ี แมก้ารผูกเรื่องอดตีชาตขิองตวัละครในวรรณกรรมจนีโบราณมกั
เกดิจากจนิตนาการของผูแ้ต่ง แต่มกัองิกบัชวีติจรงิของบุคคลนัน้ เช่น เจิง้เหอมคีวามชํานาญ
การเดนิเรอืเพราะเป็นคางคกทีอ่ยูใ่นน้ําจงึชอบน้ํา เป็นตน้ 

วรรณกรรม “ขนัทซีานเป่าท่องทะเลตะวนัตก” จาํลองเหตุการณ์การเดนิทางของเจิง้เหอ
ช่วงปีรชัศกหย่งเล่อที ่7-14 (พ.ศ. 1952-1956) รวม 7 ปี บทบาทของเจิง้เหอในวรรณกรรมคอื
แม่ทพัผูม้วีสิยัทศัน์ แต่ไม่มเีวทมนต์เรื่องการปราบมาร แมใ้นตอนจบเจิง้เหอและคณะจะยงัไม่
สามารถนําพระราชลญัจกรโบราณกลบัมาถวายจกัรพรรดหิมงิเฉิงจู่ได ้แต่พระองคก์ท็รงเหน็ถงึ
ความทุม่เทและความมุง่มัน่ของเจิง้เหอจงึอวยยศให ้2 ขัน้ (Luo, 2001, p. 1042) 

เน้ือหาในวรรณกรรมทีเ่ล่าถงึตอนทีเ่จิง้เหอมาดนิแดนประเทศไทยปรากฏอยู่ตอนที ่
33-34 กล่าวถงึกองเรอืเจิง้เหอมาถงึสยามตรงกบัรชัสมยัของเซนิเลีย่เจาคุนหยา3 (參烈昭昆牙) 
ซึ่งอาจหมายถงึสมเดจ็พระราเมศวร (พ.ศ. 1882-1938) (วนิัย พงศศ์รเีพยีร, 2559, น. 84-85) 
เมื่อกองเรอืเจิง้เหอมาถงึปากน้ํา ทหารสายสบืฝ ัง่ไทยไดส้ง่ขา่วไปยงัเมอืงหลวง เมื่อฝา่ยไทย
ทราบเรื่องกไ็ดส้ง่ขุนนางไปสอบถามวตัถุประสงคถ์งึการมาเยอืนของกองทพัเรอืเจิง้เหอ เมื่อ 
ทัง้สองเขา้ใจเป็นอยา่งดแีลว้ จงึใหเ้จิง้เหอเขา้เฝ้าในพระบรมมหาราชวงั แต่แลว้ถูกขนุนางไทย
ทีเ่ป็นอดตีพ่อคา้ชาวจนีจากเมอืงทงิโจว (汀州) นามว่า เซี่ยเหวนิปิน (謝文彬) ดกัซุ่มโจมตี
กองเรอืของเจิง้เหอ ทําใหเ้จิง้เหอโกรธและกล่าวหาว่าฝา่ยสยามไม่จรงิใจ แต่สุดทา้ยทัง้สองฝา่ย
กท็ําความเขา้ใจกนัดว้ยด ีโดยฝ่ายสยามไดม้อบสิง่ของเครื่องกํานัลลํ้าค่าจํานวนมากใหก้บั  
                                                            

3 ในหมงิสอืลู่บนัทกึชือ่ของพระมหากษตัรยิไ์ทยวา่ เซนิเลีย่เจาผหียา (參烈昭毗牙) 
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เจิง้เหอ เพื่อนําไปถวายใหแ้ด่จกัรพรรดจินี ก่อนทีก่องเรอืของเจิง้เหอจะเดนิทางออกจากสยาม
ไปยงัดนิแดนอื่น ๆ ต่อไป (Luo, 2001, pp. 340-353) 

แมว้รรณกรรมเรื่องน้ีจะสรา้งขึน้ตามจนิตนาการของผูแ้ต่ง แต่กเ็ป็นทีป่ระจกัษ์ชดัว่า
หลวัเม่าเตงิไดใ้ชบ้นัทกึเกี่ยวกบัการเดนิทางของเจิง้เหอมาเป็นขอ้มลู ดงัจะเหน็ไดจ้ากขุนนาง
สยามเชื้อสายจนีนามว่า เซี่ยเหวนิปิน เป็นบุคคลจรงิในประวตัิศาสตร์ และพระนามของ
พระมหากษตัรยิไ์ทย “เซนิเลีย่เจาคุนหยา” ลว้นตรงกบัเอกสารจนี “ซอูีว้โ์จวจอืลู”่《殊域周咨錄》

แปลเป็นไทยวา่ “บนัทกึสอบถามวา่ดว้ยนานาแวน่แควน้แดนพศิดาร” ของเยยีนฉงเจีย่น (嚴從簡) 
ทีบ่อกว่าเดนิทางมาสยามเมื่อ พ.ศ. 2020 (Yan, 2000, p. 281) แต่วา่ช่วงเวลา บุคคล และเหตุการณ์
ทีป่รากฏในวรรณกรรมกบัความเป็นจรงิทางประวตัศิาสตรไ์ม่สอดคลอ้งกนัเสยีทัง้หมด 

“ขนัทซีานเป่าท่องทะเลตะวนัตก” คงเป็นทีถู่กอกถูกใจของผูอ่้านอย่างมาก เพราะเป็น
เรื่องราวทีไ่ม่ห่างไกลจากตนเองมากนัก กล่าวคอืแต่งขึน้หลงัจากเจิง้เหอเสยีชวีติราว 164 ปี 
ประกอบกบัก่อใหเ้กดิความภาคภมูใินความยิง่ใหญ่ของประเทศตน ขณะทีน่กัวชิาการจนีสว่นหน่ึง
เชื่อว่างานชิน้น้ีเกดิขึน้จากเหตุปจัจยัทางการเมอืง เน่ืองจากในรชักาลวัน่ลี ่โทโยโตม ิฮเิดโยช ิ
(พ.ศ. 2080-2141) ของญีปุ่่น ไดจ้ดักองทพับุกเกาหล ีและยงัมแีนวโน้มทีจ่ะโจมตจีนี ชาวจนีจงึ
ถวลิหาวรีบุรษุผูก้ลา้อยา่งเจิง้เหอ (Chen, 2000, p. 416) 

หลงัจากวรรณกรรมไดร้บัการตพีมิพค์รัง้แรกเมื่อ พ.ศ. 2140 แลว้ กย็งัมกีารพมิพซ์ํ้า
อย่างต่อเน่ือง ขณะเดยีวกนัเมื่อ “ขนัทซีานเป่าท่องทะเลตะวนัตก” เผยแพร่สูส่าธารณชนแลว้ 
ภาพลกัษณ์ของเจิง้เหอในการรบัรูข้องชาวบา้นสว่นใหญ่จะองิกบันิยายมากกว่าความจรงิทาง
ประวตัศิาสตร ์และยงัสง่ผลถงึบทละคร อุปรากร และเรื่องเล่าในยุคต่อ ๆ มาดว้ย (Deng, 2004, 
p. 807) แต่มรีายละเอยีดปลกียอ่ยทีแ่ตกต่างกนัไปเพื่อตอบสนองความชอบของผูเ้สพในแต่ละ
ยุคสมยั ดงัจะเหน็ในบทอุปรากรจนี เรื่อง “ซานเป่ารบัพระราชบญัชาสมุทรยาตรา”《奉天命三

保下西洋》 ประพนัธเ์มื่อ พ.ศ. 2158 ไดเ้สรมิภาพลกัษณ์ของเจิง้เหอว่าเป็นผูร้อบรูเ้รื่องทะเล 
และทีส่าํคญัเป็นผูท้ีเ่จา้แม่มาจู่ (媽祖) คอยใหค้วามช่วยเหลอื (Zheng & Zheng, 2005, pp. 1186-
1187, 1199) 

แมว้่าภาพลกัษณ์ของเจิง้เหอในนิยายหรอือุปรากรจะไม่ใช่ผูว้เิศษทีม่คีาถาอาคมไว้
ต่อสูก้บัเหล่าปีศาจรา้ย ทวา่ภาพลกัษณ์ทีป่รากฏในวรรณกรรม บทละครต่างพยายามชีใ้หเ้หน็ถงึ
ความสามารถในหลากหลายดา้นของเจิง้เหอ รวมถงึความเสยีสละ รกัชาต ิคุณสมบตัเิหล่าน้ีเอง
เป็นสิง่ที่สรา้งแรงศรทัธาของประชาชนมตี่อเจิ้งเหอ ซึ่งเทพเจา้ในคตคิวามเชื่อของชาวจนี
จาํนวนหน่ึงคอืบุคคลจรงิในประวตัศิาสตร ์แต่เพราะคุณงามความดทีีไ่ดส้รา้งไวใ้หก้บัประเทศชาติ
หรอืสงัคม จงึเป็นเหตุใหบุ้คคลเหล่านัน้ไดร้บัการยกย่องบชูา อาท ิกวนอู (關羽) หานอีว้ ์(韓愈) 
งกัฮุย (岳飛) เป็นตน้ 
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3. รปูเคารพเจ้ิงเหอในสงัคมไทย 

การบูชาเจิง้เหอในสงัคมไทยเริม่ขึน้เมื่อใดยงัไม่มขีอ้สรุปแน่ชดั แต่เชื่อไดว้่าเกดิขึน้
หลงัจากทีเ่จิง้เหอถงึแก่กรรมไปแลว้ โดยมกีลุ่มชาวจนีในไทยเป็นผูส้รา้งตํานานความศรทัธา
เช่นเดยีวกบัชาวจนีในอกีหลายประเทศ เช่น อนิโดนีเซยี มาเลเซยี โดยบูชาเจิง้เหอในฐานะ
บรรพชนหรอืวรีบุรุษผูย้ ิง่ใหญ่ทีค่ร ัง้หน่ึงเคยมาเยอืนดนิแดนแห่งน้ี เชื่อวา่ เจิง้เหอเคยเดนิทาง
มายงักรุงศรอียุธยาอยา่งน้อย 3 ครัง้ ไดแ้ก่ ครัง้แรก ก่อนการเดนิทางสมุทรยาตรา เมื่อ พ.ศ. 1946 
ตามความในแผน่จารกึเรือ่ง บนัทกึความศกัดิส์ทิธิเ์จา้แมเ่ทยีนเฟย 

4 (天妃) (Cai, 2016, p. 54) 
และอกี 2 ครัง้ ในช่วงการเดนิทางสมุทรยาตราครัง้ที ่2 (พ.ศ. 1950-1952) และครัง้ที ่3 (พ.ศ. 
1952-1954) (ชาญวทิย ์เกษตรศริ ิและสมถวลิ ลอืชาพฒันพร, 2549, น. 102)  

การบนัทกึถงึการบชูาเจิง้เหอในสงัคมไทยทีป่รากฏในเอกสารตงซหียงัเขา่ของจงัเซี่ย 
ตอน โบราณสถานที่เลื่องชื่อและงดงามในแดนสยาม กล่าววา่ “ศาลเจา้ซานเป่าอยู่ตรงบรเิวณ
ด่านที ่2 บูชาขนัทเีจิง้เหอ” (三寶廟。在第二關，祀太監鄭和) ปจัจุบนัสถานที่ตัง้ของศาล
เจา้แห่งน้ียงัคงเป็นปรศินา นักวชิาการบางท่านเชื่อว่าน่าจะตัง้อยู่บรเิวณวดัพนัญเชงิ จงัหวดั
พระนครศรอียุธยา (Zeng, 2008, p. 46) แต่บางทา่นเชื่อวา่น่าจะตัง้อยูร่ะหวา่งวดัปากน้ําไปถงึ
หน้าวดัอปัสรสวรรค ์กรุงเทพฯ บรเิวณตัง้แต่จุดเชื่อมกบัคลองบางหลวง เน่ืองจากในอดตีเป็น
ด่านขนอนเมอืงธนบุร ีหรอือาจตัง้อยูบ่รเิวณวดักลัยาณมติร กรุงเทพฯ ซึ่งศาลเจา้ซานเป่าแห่ง
น้ีคงมลีกัษณะเป็นศาลเจา้แบบจนี (Li, 2001, pp. 52-54) เป็นไปไดว้า่น่าจะมรีปูเคารพของเจิง้
เหอในลกัษณะเทพเจา้จนีในศาลเจา้แห่งน้ี โดยบนัทกึของจงัเซี่ยน้ีแสดงให้เหน็ว่า มกีารบูชา
เจิง้เหอมาตัง้แต่รชัสมยัของสมเดจ็พระเจา้ทรงธรรม (พ.ศ. 2154-2171) แห่งกรุงศรอียุธยาแลว้ 
เน่ืองจากงานประพนัธ์ชิ้นน้ีเขยีนเสรจ็ในปีรชัศกวัน่ลี่ที่ 45  (萬曆四十五年) ซึ่งตรงกบั พ.ศ. 
2160 นัน่เอง (Zhang, 2000, p. 7) 

จากการสบืคน้และลงพืน้ทีส่าํรวจพบวา่ รปูเคารพของเจิง้เหอในสงัคมไทยมดีว้ยกนั 3 
ลกัษณะ ไดแ้ก่ 1) ลกัษณะเป็นพระพุทธรปูตามคตพิุทธศาสนานิกายเถรวาท นามวา่ หลวงพ่อโต 
“ซําปอกง” 2) ลกัษณะเป็นพระภกิษุในพุทธศาสนาแบบจนีนิกาย และ 3) ลกัษณะเป็นเทพเจา้
ตามคตจินี 

 
 
 

                                                            
4 เป็นชือ่เรยีกหน่ึงของเจา้แมม่าจู ่
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3.1 รปูเคารพเจ้ิงเหอในลกัษณะพระพทุธรปู 
เมื่อกล่าวถงึการบชูาเจิง้เหอในไทย ผูค้นมกันึกถงึหลวงพอ่โต “ซําปอกง” พระประธาน

อยูภ่ายในพระวหิารหลวง วดัพนญัเชงิวรวหิาร จงัหวดัพระนครศรอียุธยา ซึง่เป็นตวัแทนความ
ศรทัธาทีล่กูหลานจนีในไทยมต่ีอเจิง้เหอ 

1) ตาํนานเรื่องเล่าและความผูกพนัระหว่างเจิ้งเหอกบัวดัพนัญเชงิ  
วดัพนญัเชงิวรวหิารไดร้บัการสถาปนาเป็นพระอารามหลวงตัง้แต่ครัง้สมยักรงุศรอียุธยา 

จากหลกัฐานทางประวตัศิาสตรเ์ชื่อวา่สรา้งขึน้ก่อนการสถาปนากรงุศรอียธุยา พงศาวดารเหนือ 
(2504, น. 371) บนัทกึว่า พระเจา้สายน้ําผึ้งเป็นผูส้รา้ง และพระราชทานนามว่าวดัพระเจา้ 
พระนางเชงิ หลงัการถวายพระเพลงิพระนางสรอ้ยดอกหมากบุตรบุญธรรมในพระเจา้กรุงจนี 
ในปีจุลศกัราช 406 ปีมะโรง ฉศก ตรงกบั พ.ศ. 1587 สว่นการสรา้งพระพุทธรปูประจําวดัพนัญเชงิ 
นัน้ พระราชพงศาวดารกรุงเก่า ฉบบัหลวงประเสรฐิอกัษรนิติ ์(2504, น. 1) บนัทกึไวว้า่ “จุลศกัราช 
686 ชวดศก (ตรงกบั พ.ศ. 1867 - ผูว้จิยั) แรกสถาปนาพระพุทธเจา้เจา้พแนงเชงิ” หมายความ
ว่า พระพุทธรูปองค์น้ีสรา้งขึน้ก่อนการตัง้กรุงศรอียุธยาเป็นราชธานี 26 ปี เป็นพระพุทธรูป 
ปางมารวชิยั ปูนป ัน้ลงรกัปิดทอง หน้าตกักวา้ง 14 เมตรเศษ สงู 19 เมตร ศลิปะสมยัอู่ทอง   
(สุภทัรดศิ ดศิกุล และคณะ, 2551, น. 177) จะเหน็ไดว้่าช่วงเวลาของการสรา้งวดักบัช่วงเวลา
ของการสรา้งพระพทุธรปูหลวงพอ่โตไมไ่ดเ้กดิขึน้ในเวลาไล่เลีย่กนั 

วดัพนัญเชงิสรา้งขึน้เมื่อ พ.ศ. 1587 อา้งจากพงศาวดารเหนือ สว่นหลวงพ่อโตสรา้งขึน้
เมือ่ พ.ศ. 1867 โดยอา้งตามพระราชพงศาวดารกรงุเก่า ฉบบัหลวงประเสรฐิอกัษรนิติ ์และเจิง้เหอ
เดนิทางมาดนิแดนประเทศไทยระหว่าง พ.ศ. 1946-1954 นัน่หมายความว่าเจิ้งเหอเดนิทาง 
มาเยอืนไทย 359 ปี หลงัการสรา้งวดัพนัญเชงิ และ 79 ปี หลงัการสรา้งพระพุทธรูปองค์โต 
“เจา้พแนงเชงิ” 

ในสมยักรุงศรอียุธยา ท่าน้ําวดัพนญัเชงิเป็นท่าจอดเรอืสาํเภานานาชาต ิเป็นทีต่ ัง้ของ
ชุมชนจนีและสถานีการคา้ของชาวจนีอกีดว้ย (ชาญวทิย ์เกษตรศริ ิและสมถวลิ ลอืชาพฒันพร, 
2549, น. 128) เมื่อเจิง้เหอเดนิทางมาถงึอาจเลอืกพกัคา้งแรมย่านน้ี และคงไดพ้ดูคุยกบัชาวจนี
ทีเ่ขา้มาลงหลกัปกัฐานประกอบอาชพีในไทย จงึทาํใหไ้ดร้บัรูเ้รื่องราวเกีย่วกบัวดัพนญัเชงิ และ
เชื่อว่าเจิง้เหออาจเคยไดม้าสกัการะหลวงพ่อโตองคน้ี์จนเกดิความศรทัธา (ปรวิฒัน์ จนัทร, 2553, 
น. 212) และไดร้ว่มบุญในการบรูณปฏสิงัขรณ์ถาวรวตัถุสาํคญั ๆ ของวดัพนญัเชงิ 

อน่ึง ตํานานเรื่องเจา้ชายสายน้ําผึง้คงเป็นหลกัฐานยนืยนัถงึความสมัพนัธอ์นัดรีะหวา่ง
สยามกบัจนีเป็นอยา่งด ี(จุฑามาศ  ประมลูมาก และสรุสทิธิ ์อมรวณิชศกัดิ,์ 2554, น. 65) 

เอกสารตงซหียงัเขา่ของจงัเซี่ย (2000, p. 36) ไดก้ล่าวถงึเรื่องราวของเจิง้เหอในสยาม 
ความตอนหน่ึงว่า “禮拜寺，永樂間，鄭和所建寺，甚宏麗，佛高與屋齊” แปลเป็นไทยไดว้่า 
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“มสัยดิ ช่วงสมยัรชัศกหยง่เลอ่ (ระหวา่ง พ.ศ. 1946-1967 - ผูว้จิยั) เจิง้เหอเป็นผูส้รา้ง ยิง่ใหญ่
งดงาม พระพุทธรปูสงูเทยีบเท่ากบัหลงัคา” เมื่อพจิารณาตามความหมายแลว้ เหน็ว่ามคีวาม
ขดัแยง้กนัเอง กล่าวคอื มสัยดิทีเ่จิง้เหอสรา้งจะมพีระพุทธรปูอยูไ่ดอ้ยา่งไร และทีส่าํคญัคอืการ
สรา้งรปูเคารพของศาสดาในศาสนาอื่นในมสัยดิ ซึ่งพจิารณาตามหลกัการแลว้ไม่น่าเกดิขึน้ได ้
แมว้า่เจิง้เหอจะมคีวามศรทัธาทัง้สองศาสนากต็าม 

เมื่อตรวจทานการใชค้าํ “หลีไ่ป้ซื่อ” (禮拜寺) ทีป่จัจุบนัหมายถงึ “มสัยดิ” ในเอกสาร
ตงซหียงัเขา่นัน้ พบว่ามกีารใชค้าํน้ีค่อนขา้งหลากหลาย เช่น หมายถงึโบสถ์ในศาสนาครสิต์ 
ดงัจะเหน็ไดจ้ากบนัทกึทีจ่งัเซี่ยกล่าวถงึเมอืงเกอลาปา ปจัจุบนัคอื กรุงจาการต์า อนิโดนีเซยี 
(2000, p. 44) ความตอนหน่ึงวา่ “ประเทศน้ีผูค้นสว่นใหญ่มอียูด่ว้ยกนัสามชนชาต ินอกจากคนจนี 
คนพืน้เมอืงแลว้ กย็งัมพี่อคา้ชาวตะวนัตกทีอ่าศยัอยูน่าน ทานอาหารทีส่ะอาด ใกล  ้ๆ มโีบสถท์ี่
พวกฝรัง่หวัแดงสรา้งไว ้สรา้งในลกัษณะทีแ่ปลกออกไป” (其國人大抵三種：唐人、土人而外，

西番賈胡居久者，服食皆潔。近紅毛番建禮拜寺彼中，蓋其別種) ดงันัน้ พอสรุปไดว้่า “หลี่
ไป้ซื่อ” ในทศันคตขิองจงัเซี่ยคอื คํากลางทีใ่ชเ้รยีกศาสนสถาน จะหมายถงึโบสถ์ วดั หรอืมสัยดิ
กไ็ดต้ามความเชื่อกลุ่มผูน้ับถอืในดนิแดนนัน้  ๆ หากแต่ความสาํคญัอยู่ทีว่่า ถา้เจิง้เหอไดส้รา้ง
มสัยดิจรงิตามทีจ่งัเซีย่ไดบ้นัทกึไว ้รอ่งรอยการสรา้งมสัยดิแหง่น้ีกน่็าจะหลงเหลอืเป็นหลกัฐาน
ประจกัษ์พยานอยู่บา้งในไทย ซึ่งมสัยดิตอ้งมขีนาดใหญ่และมพีระพุทธรปูขนาดใหญ่อยู่ดว้ย 
แต่ในปจัจุบนัยงัไม่พบหลกัฐานทางโบราณคดหีรอืตํานานเรื่องเล่าดงักล่าวเลย แต่ดว้ยขนาด
ของพระพุทธรปูหลวงพ่อโตวดัพนัญเชงิ มคีวามสอดคลอ้งกบับนัทกึของจงัเซี่ยเป็นอย่างมาก 
และที่สาํคญัชาวจนีกเ็รยีกขานพระพุทธรปูองค์โตองคน้ี์ว่า “ซําปอกง” ซึ่งเป็นชื่อเรยีกแบบจนี
และยงัสอดคลอ้งกบัชื่อของเจิง้เหอดว้ย 

ในการเดนิทางสมทุรยาตราแต่ละครัง้ เจิง้เหอในฐานะผูแ้ทนจกัรพรรดหิมงิยงัไดร้ว่มบุญ
กบัพทุธสถานในต่างแดนอยูเ่ป็นนิจ ดงัปรากฏในแผน่จารกึทีพ่บในภาคใตข้องประเทศศรลีงักา
เมื่อ พ.ศ. 2454 (สบืแสง พรหมบุญ, 2549, น. 20-22) กล่าวว่า ปีรชัศกหย่งเล่อที ่7 (พ.ศ.1952) 
เจิง้เหอไดนํ้าสิง่ของพระราชทานจากจกัรพรรดหิย่งเล่อไปถวายใหก้บัพระอารามในศรลีงักา 
ในชว่งทา้ยของแผน่จารกึระบุวา่ “(เจิง้เหอ - ผูว้จิยั) รวมเงนิทีร่ว่มสรา้งพระพทุธรปูและพระอาราม
ในศรลีงักาเป็นเงนิหน่ึงพนัตําลงึทองกบัหา้รอ้ยตําลงึเงนิ” (總計布施錫蘭山立佛立寺供養金一千錢、

銀五千錢) (Zheng & Zheng, 2005, p. 16) ดงันัน้ การสรา้งพระพุทธรปูจงึเป็นการแสดงความ
ศรทัธาทีเ่จิง้เหอมต่ีอพระพุทธศาสนาอย่างหน่ึง และเป็นเหตุใหเ้ชื่อว่า เมื่อคราวเจิง้เหอเดนิทาง
มายงักรุงศรอียุธยากอ็าจเคยร่วมบุญในลกัษณะดงักล่าว หรอืมโีอกาสไดเ้ขา้ร่วมบุญครัง้ใหญ่  
ทีว่ดัพนญัเชงิแหง่น้ี 
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หากเราพจิารณาขอ้ความทีก่ล่าวถงึเจิง้เหอสรา้งวดัและพระพุทธรปูทีป่รากฏอยู่ใน
เอกสารตงซหียงัเขา่นัน้ อกัษรจนีทีจ่งัเซี่ยใช ้คอื อกัษร “เจีย้น” (建) ทีห่มายถงึ “สรา้ง” อาจตอ้ง
ทาํความเขา้ใจใหม่ว่า อกัษร “เจีย้น” ในทีน้ี่ น่าจะเป็นการลดคํามาจากคําว่า “ฉงเจีย้น” (重建) 
หรอื “ซวิเจีย้น” (修建) ทีห่มายความว่า สรา้งขึน้ใหม่หรอืบูรณะ หรอืเป็นการสรา้งบนฐานเดมิ
ทีม่อียู่กไ็ดเ้ช่นกนั การตกหล่นของตวัอกัษรจนีทีก่ล่าวถงึการซ่อมหรอืบูรณะอาจเกดิขึน้ช่วง
การถ่ายทอดหรอืการคดัลอก หรอือาจเป็นการเล่าเรื่องแบบเชดิชูวรีกรรมของเจิง้เหอกเ็ป็นได ้ 
เมื่อนํามาพจิารณาประกอบกบัเน้ือความในพงศาวดารเหนือและพระราชพงศาวดารกรงุศรอียุธยา 
ฉบบัหลวงสารประเสรฐิอกัษรนิติ ์ทีร่ะบุค่อนขา้งชดัเจนว่าการสรา้งวดัพนัญเชงิและองคห์ลวง
พอ่โตมมีาก่อนการสถาปนากรุงศรอียุธยา ดงันัน้คาํวา่ “เจีย้น” ในเอกสารตงซ ีหยางขา่ว น่าจะ
หมายถงึการบรูณะมากกวา่ 

หากพจิารณาถงึเวลาในการสรา้งหรอืการบรูณะพระพุทธรปูหรอืสิง่ต่าง ๆ ในอดตีตอ้ง
กนิเวลานาน และช่วงเวลาทีเ่จิง้เหออยู่ในไทยนัน้มอีย่างจาํกดั ไม่สามารถกํากบัดูแลการสรา้ง
ดว้ยตนเอง จงึเป็นเหตุทําใหเ้จิง้เหอตอ้งเดนิทางมาไทยตดิกนัหลายครัง้ เพื่อตรวจตราความ
คบืหน้าในการบูรณะวดัพนัญเชงิกเ็ป็นได ้อย่างไรกด็ ีหากเจิง้เหอเป็นประธานการสรา้งหรอื
การบูรณะวดัวาอาราม รวมถงึพระพุทธรปูสาํคญัจรงิตามคาํในเอกสารตงซ ีหยางขา่ว เชื่อว่า
จะตอ้งรูถ้งึพระเนตรพระกรรณของกษตัรยิก์รุงศรอียุธยาอยา่งแน่นอน จงึอาจเป็นไปไดว้่าการ
บรูณะวดัพนัญเชงิของเจิง้เหอนัน้ ไมว่่าจะเป็นการบูรณะพระอารามหรอืองคพ์ระพุทธรปูคงไดร้บั
พระบรมราชานุญาตจากพระมหากษตัรยิไ์ทยแลว้ 

เมื่อพจิารณาถงึช่วงเวลาที่เจิ้งเหอเดนิทางมาสยามนัน้ ตรงกบัปลายรชักาลสมเดจ็
พระเจา้รามราชา (ครองราชยร์ะหว่าง พ.ศ. 1938-1952) ต่อเน่ืองถงึต้นรชักาลสมเดจ็พระ    
นครนิทราธริาช (สมเดจ็พระอนิทราชา หรอืเจา้นครอนิทร ์ครองราชยร์ะหว่าง พ.ศ. 1952-1967) 
ซึ่งเป็นช่วงการเปลีย่นจากราชวงศ์อู่ทองมาเป็นราชวงศ์สุพรรณภูมอิกีครัง้ ทัง้น้ีเจา้นครอนิทร์
ทรงมสีายสมัพนัธท์ีแ่น่นแฟ้นกบัจกัรพรรดจินีมาตัง้แต่ครัง้ยงัครองเมอืงสพุรรณบุร ีและเคยเสดจ็
ไปเมอืงจนีดว้ยพระองคเ์อง และเคยแต่งทตูไปถวายเครื่องราชบรรณาการแดจ่กัพรรดหิมงิไท่จู่
หลายครัง้ (วนิัย พงศศ์รเีพยีร, 2559, น. 95-118) เมื่อจกัรพรรดหิย่งเล่อเสดจ็ขึน้ครองราชย ์  
กไ็ดแ้ต่งคณะทูตเดนิทางมาสยาม พรอ้มพระราชทานดวงตราเงนิชุบทองประดบัรูปอูฐและ  
พระบรมราโชวาทแก่เจา้นครอนิทร ์เมือ่วนัที ่27 กุมภาพนัธ ์1946 และวนัที ่10 ตุลาคมปีเดยีวกนั 
กไ็ดส้ง่ทตูมายงัสยาม เพือ่พระราชทานกาํลงัใจแก่เจา้นครอนิทรอ์กีครัง้ เมือ่เจา้นครอนิทรเ์สดจ็
ขึน้ครองราชย ์กไ็ดแ้ต่งคณะทตูไปถวายเครื่องราชบรรณาการแด่จกัรพรรดหิย่งเล่ออยา่งต่อเน่ือง 
(วนิยั พงศศ์รเีพยีร, 2559, น. 120-129)   
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ประเดน็ชวนคดิต่อไป คอื หากเจิง้เหอรว่มบรูณะหรอืสรา้งวดัพนญัเชงิหรอืพระพทุธรปู
จรงิ ทาํไมบนัทกึหรอืเอกสารรว่มสมยัเดยีวกบัเจิง้เหอกลบัไมเ่คยกล่าวถงึเหตุการณ์ดงักล่าวเลย 
ทัง้ใน “ชมเพลนิเรงิสาํเภา”《星槎勝覽》ของเฟ่ยซิน่ (費信) “ชมเพลนิเรงิขอบสมทุร”《瀛涯勝覽》

ของหม่าฮวน (馬歡) รวมถงึ “จดหมายเหตุอนารยะประเทศทะเลตะวนัตก”《西洋番國志》

ของก่งเจนิ (鞏珍) โดยเฉพาะเฟ่ยซิน่ ผูแ้ต่ง “ชมเพลงิเรงิสาํเภา” ที่เดนิทางมาสยามพรอ้มกบั  
เจิง้เหอระหวา่ง พ.ศ. 1952-1976 

จากการสบืคน้เอกสารเท่าทีป่รากฏอยูใ่นปจัจุบนั อาจสนันิษฐานคาํตอบได ้2 แนวทาง 
คอื 1) การบูรณะหรอืซ่อมสรา้งวดัพนัญเชงิเป็นกจิสว่นตวั กล่าวคอื เกดิจากความศรทัธาของ
เจิง้เหอเอง ไม่ไดเ้ป็นหน้าทีต่ามพระบรมราชโองการหรอืพระราชประสงคข์องจกัรพรรด ิหรอื 
2) เจิง้เหออาจขอรอ้งไมใ่หบ้นัทกึเหตุการณ์การซ่อมสรา้งวดัพนญัเชงิน้ี 

การบูรณะวดัพนัญเชงิอาจเกดิจากความเลื่อมใสศรทัธาของเจิง้เหอเอง หรอือาจเป็น
เพราะชาวจนีทีอ่าศยัอยู่ในกรุงศรอียุธยาขอใหท้่านเป็นประธานในงานบุญใหญ่ดงักล่าวกเ็ป็นได ้
แต่ทัง้น้ีงานบุญดงักลา่วไมไ่ดร้บัพระบรมราชานุญาตจากองคจ์กัรพรรด ิจงึอาจเป็นไปไดว้า่ เจิง้เหอ
อาจรอ้งขอเฟ่ยซิน่ไมใ่หบ้นัทกึเหตุการณ์ครัง้น้ี เพราะอาจถูกผูไ้มห่วงัดนํีาไปเล่าขานในทาํนอง
เป็นเทจ็ กระทัง่นําภยัมาถงึตนเองได ้เมื่อเวลาผา่นไปนบัรอ้ยปี เรือ่งราวการบรูณะวดัพนญัเชงิ
ทีม่พีระพุทธรปูองคโ์ตขนาดเท่ากบัหลงัคาวหิารจงึไดร้บัการจดบนัทกึอยูใ่นเอกสารตงซหียงัเขา่ 
หรอืหลงัจากเจิง้เหอสิน้บุญไปแลว้กวา่ 184 ปี เป็นการตกทอดความทรงจาํของชาวจนีในสยาม
จากรุน่สูรุ่น่ หรอืเป็นการสรา้งตาํนานความผกูพนัระหวา่งเจิง้เหอกบัหลวงพอ่โตองคน้ี์ในยคุหลงั 

2) การเชื่อมโยงเจิ้งเหอกบัหลวงพ่อโต วดัพนัญเชงิ 
พระพุทธรปูปางมารวชิยัทีป่ระดษิฐานภายในวหิารหลวง วดัพนญัเชงิ ชาวบา้นทัว่ไป

เรยีกขานวา่ “พระโต” หรอื “หลวงพอ่โต” แต่ในหมูช่าวจนีจะเรยีกวา่ “ซําปอกง” (三寶公) หรอื 
“ซําปอฮุกกง” (三寶佛公) เชื่อว่าชาวจนีในไทยพยายามทีจ่ะเชื่อมโยงพระพุทธรปูองคน้ี์ในฐานะ
องคต์วัแทนของเจิง้เหอ ดว้ยการนําชื่อเจิง้เหอมาเรยีกขานพระพุทธรปูองคน้ี์ ทวา่การเชื่อมโยง
ในประเดน็ดงักล่าวเกดิขึน้เมื่อใด และในอดตีชาวจนีเคยเรยีกขานพระพุทธรปูองคน้ี์วา่อย่างไร 
ปจัจุบนัยงัไม่มขีอ้สรุปทีแ่น่ชดั แต่เชื่อว่าการเรยีกขาน “ซําปอกง” หรอื “ซําปอฮุกกง” เป็นที่
รบัรูใ้นหมูช่าวจนีดว้ยกนัก่อน จากนัน้จงึคอ่ยแพรห่ลายในหมูค่นไทยในเวลาต่อมา 

ในอดตี พระพุทธรปูองคโ์ตทีป่ระดษิฐานอยู่ในวหิารหลวง วดัพนัญเชงิอาจเคยเป็น
พระประธานของวดั และเป็นสถานทีส่าํคญัของกรุงศรอียุธยาอกีดว้ย ดงัความในเอกสารภูมสิถาน
กรงุศรอียธุยาตอนหน่ึง ในหนงัสอืเรือ่ง อธบิายแผนทีพ่ระนครศรอียธุยา กบัคาํวนิิจฉยัของพระยา
โบราณราชธานินทร ์ฉบบัชาํระครัง้ที ่2 และภมูสิถานกรงุศรอียธุยา (2550, น. 136) วา่ 
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“อน่ึงเปนหลกักรุงเทพมหานครศรอียุธยาใหญ่นัน้ คอื พระมหาปราสาทสามองคก์บั
พระมหาธาตุวดัพระราม 1 วดัหน้าพระธาตุ 1 วดัราชบุณะ 1 แลพระมหาเจดยีถานวดัสวนหลวง 
ศภสวรรค์ 1 วดัขุนเมอืงใจ 1 กบัพระพุทธปะฏมิากรวดัพระศรสีรรเพชร ์1 วดัมงคลบพทิ 1   
แลนอกกรุงเทพฯ นัน้ คอืพระมหาเจดยีย์ถานวดัเจา้พญาไทสงูสองเสน้หกวา 1 วดัภูเขาทองสงู
สองเสน้หา้วา 1 กบัพระประธารวดัเจา้พะแนงเชงิของพระเจ้าสามโปเตียน (เน้นโดยผูว้จิยั)” 

ขอ้ความขา้งตน้นอกจากไดใ้หร้ายละเอยีดเกี่ยวกบัหลวงพ่อโต วดัพนัญเชงิ ในฐานะ
หลกัสาํคญัทีอ่ยูน่อกตวัเมอืงกรุงศรอียธุยาแลว้ ความน่าสนใจของขอ้มลูชุดน้ียงัอยูท่ีค่าํวา่ “พระเจา้
สามโปเตยีน” 

- คาํวา่ “พระเจา้” ในภาษาไทย หมายถงึ ภกิษุสงฆ ์เทพผูเ้ป็นใหญ่ พระพุทธรปู หรอื
ใชเ้ป็นคาํนําหน้านามของกษตัรยิแ์ละเจา้นาย (มานิต มานิตเจรญิ, 2547, น. 574) 

- คาํวา่ “สามโป” เป็นไปไดว้่าอาจเพีย้นมาจากคําวา่ “ซําปอ” หรอื “ซานเป่า” ในภาษา 
จนี ซึง่น่าเชื่อไดว้า่หมายถงึเจิง้เหอ 

- คาํวา่ “เตยีน” อาจเพีย้นมาจากภาษาจนีจากคาํวา่ “เตีย้น” (殿) ทีแ่ปลวา่ วหิารหรอื
ตําหนัก หรอือาจเพีย้นมาจากคําว่า “เตยี” (爹) ทีแ่ปลวา่ พ่อหรอืผูอ้าวุโสเพศชายกเ็ป็นได ้ซึ่ง
คาํว่า “เตยี” จะมคีวามหมายคลา้ยกบัคาํว่า “กง” (公) ที่ใชเ้รยีกแทนบุรุษที่สงูวยั ผูเ้ป็นใหญ่
ดว้ยความเคารพหรอืเทพเจา้   

ดงันัน้ เมื่อรวมความของประโยค “พระประธารวดัเจา้พะแนงเชงิของพระเจา้สามโปเตยีน” 
กม็คีวามหมายทีเ่ป็นไปไดม้ากทีส่ดุวา่ พระประธานวดัพนญัเชงิของซําปอกง (เจิง้เหอ) นัน่เอง 
จงึสนันิษฐานว่า “พระเจา้สามโปเตยีน” ในเอกสารดงักล่าวน่าจะเพีย้นมาจากภาษาจนีว่า “ซํา
ปอกง” ขณะที่สมเดจ็ฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ทรงใหข้อ้คดิเหน็เกี่ยวกบัหลวงพ่อโต 
วดัพนัญเชงิทีพ่ระเจา้สามโปเตยีนเป็นผูส้รา้งไวว้า่ (นรศิรานุวตัวิงศแ์ละดาํรงราชานุภาพ, 2504, 
น. 159-160)  

“ทีว่า่พระเจา้สามโปเตยีงสรา้งพระเจา้แพนงเชงินัน้ จะเป็นพระเจา้กรุงจนีเหน็จะไมไ่ด ้
สมยันัน้พวกจนีหนีพวกมงโกลไปอยู่ต่างประเทศมาก อาจจะม ี“เจา้” หรอืผูด้จีนีที่หนีมาตัง้
ภูมลิาํเนาอยู่เมอืงอโยทธยา มาคดิอ่านชกัชวนเมอืงอโยทธยา ใหส้รา้งพระเจา้แพนงเชงิกเ็ป็นได ้
คาํวา่ “สามโปเตยีง” ดใูกลก้บัคาํว่า “สามปากง” ทีจ่นีเรยีกพระเจา้แพนงเชงิอยูจ่นบดัน้ี จะเป็น
คาํเรยีกนามองคพ์ระดอกกระมงั” 

ขอ้สนันิษฐานของสมเดจ็ฯ กรมพระยาดาํรงราชานุภาพ ทีว่า่ อาจจะม ี“เจา้” หรอืผูด้จีนี
เป็นผูส้รา้งพระเจา้พนัญเชงินัน้ สอดคลอ้งกบัความตอนหน่ึงในเอกสารตงซหียงัเขา่ของจงัเซี่ย 
ทีก่ล่าวถงึเจิง้เหอวา่เป็นผูส้รา้งพระพุทธรปูขนาดใหญ่องคห์น่ึง และผูค้นสว่นมากเชื่อวา่พระพุทธรปู
องค์นัน้กค็อืหลวงพ่อโตซําปอกง วดัพนัญเชงิ ดงันัน้ การที่เอกสารภูมสิถานกรุงศรอียุธยาได้
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กลา่วถงึ “พระประธารวดัเจา้พะแนงเชงิของพระเจา้สามโปเตยีน” แสดงใหเ้หน็วา่ชาวไทยเองก็
รบัรูเ้รื่องราวเกี่ยวกบัความผูกพนัระหว่างหลวงพ่อโต วดัพนัญเชงิ กบัเจิ้งเหอมาตัง้แต่สมยั 
กรุงศรอียุธยาตอนปลายแลว้ ทัง้น้ีเน่ืองจากสาํนวนทีป่รากฏในเอกสารคอ่นขา้งเชื่อไดว้า่ ผูแ้ต่ง
เกดิในยุคดงักล่าว แมเ้อกสารจะถูกเรยีบเรยีงขึน้ในสมยักรุงรตันโกสนิทรก์ต็าม (อธบิายแผนที่
พระนครศรอียธุยาฯ, 2550, น. 121) 

ในคราวบรูณปฏสิงัขรณ์หลวงพอ่โต วดัพนญัเชงิ ครัง้ใหญ่ เมือ่ราว พ.ศ. 2398 พระบาท 
สมเดจ็พระจอมเกลา้เจา้อยู่หวัทรงพระราชศรทัธาเสดจ็พระราชดําเนินไปในการปิดทององค์
หลวงพอ่โต วดัพนญัเชญิดว้ยพระองคเ์อง (ส.พลายน้อย, 2556, น. 115) และไดพ้ระราชทานนาม
พระพุทธรปูองคน้ี์วา่ “พระพุทธไตรรตันนายก” เชน่เดยีวกบั หลวงพอ่โตซําปอกง วดักลัยาณมติร 
กรุงเทพฯ (มลูนิธสิารานุกรมวฒันธรรมไทย, 2542, น. 4097) เชื่อไดว้า่พระองคท์รงแปลความ
จากคาํวา่ “ซาํปอกง” ในภาษาจนี (ชาญวทิย ์เกษตรศริ,ิ 2542, น. 158) โดยคาํวา่ 

“ซาํ” (三) ออกเสยีงในภาษาจนีกลางวา่ “ซาน” หมายถงึ สามหรอืไตร  
“ปอ” (寶) ออกเสยีงในภาษาจนีกลางวา่ “เปา่” หมายถงึ สิง่ของลํ้าคา่หรอืรตันะ 
“กง” (公) ออกเสยีงเหมอืนกนัในภาษาจนีกลาง หมายถงึ ผูเ้ป็นใหญ่ ผูอ้าวุโสเพศชาย 

ใชเ้รยีกไดท้ัง้เทพเจา้หรอืบุคคลทีต่นเองเคารพนบัถอื  
แมว้า่ “ซาํปอ” หรอื “ซานเปา่” จะมคีวามหมายวา่ “พระไตรรตัน์” หรอื “พระรตันตรยั” 

แต่คําดงัน้ีกใ็ชเ้ป็นชื่อเรยีกของเจิ้งเหอ และที่สําคญัที่สุดคอื รชักาลที่ 4 ทรงหอ้ยทา้ยนาม
พระพุทธรปูว่า “นายก” ที่สะทอ้นถงึความหมายของคําว่า ผูนํ้า ผูเ้ป็นหวัหน้า ผูบ้ญัชาการ ที่
แสดงถงึบทบาทของเจิง้เหอในฐานะผูนํ้ากองเรอืมหาสมบตัขิองราชสาํนกัหมงิทีร่บัพระราชบญัชา
ออกทาํการสมทุรยาตรานัน่เอง 

หลกัฐานสาํคญัทีท่ําใหเ้ชื่อไดว้า่ หลวงพ่อโต วดัพนัญเชงิ มคีวามเกี่ยวขอ้งกบัเจิง้เหอ 
คอื แผ่นป้ายไมก้ลอนคู่จารกึอกัษรจนีบนเสาประตูทางเขา้พระวหิาร เขยีนว่า “七度使鄰邦有

明盛紀傳異域，三保駕慈航萬國衣冠拜故都” แปลความไดว้่า “ราชทูตสมุทรยาตราเจด็ครัง้ 
ชื่อก้องตํานานขจรทัว่แดนนานา ซานเป่าคุมเรอืดว้ยเมตตา หมื่นประเทศต่างลว้นมาจนีถวาย
ความภกัด”ี กลอนคู่น้ีตอกยํ้าถงึความผูกพนัระหว่างหลวงพ่อโตกบัเจิง้เหอไวอ้ย่างแนบแน่น 
แมจ้ะไม่ปรากฏปีทีส่รา้งแผ่นป้ายไมก้ลอนคู่ แต่เชื่อวา่คงมมีาตัง้แต่ พ.ศ. 2261 ตรงกบัปีที ่57 
ของจกัรพรรดคิงัซ ี(Chen, 2000, p. 191) 

เจิง้เหอคอืตวัแทนความยิง่ใหญ่แห่งราชสาํนกัจนีทีช่าวจนีในสยามภาคภูมใิจ (แสงอรุณ 
กนกพงศ์ชยั, 2550, น. 34-35) และเมื่อชาวจนีในไทยนําชื่อของเจิ้งเหอมาใชเ้รยีกชื่อของ
พระพุทธรปู จงึเปรยีบไดว้่าหลวงพ่อโต ซําปอกง คอืตวัแทนของเจิง้เหอ การกราบไหวห้ลวง
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พ่อโตซําปอกง จงึเสมอืนบูชาตวัแทนของบรรพบุรุษและเป็นสิง่ศกัดิส์ทิธิใ์นคราวเดยีวกนั 
(ปรวิฒัน์ จนัทร, 2548, น. 65-68) 

3) หลวงพอ่โตซาํปอกงในสงัคมไทย 
ดว้ยแรงศรทัธาทีป่ระชาชนมต่ีอหลวงพ่อโตซําปอกงแห่งวดัพนัญเชงิ จงึมกีารจาํลอง

องคห์ลวงพอ่โตซําปอกงสาํหรบักราบไหวบ้ชูาขึน้ และสว่นมากมกัเชื่อต่อ ๆ กนัวา่ หลวงพ่อโต 
ซําปอกงองคจ์รงิมเีพยีง 3 องคเ์ท่านัน้ (กองบรรณาธกิารขา่วสด, 2552, น. 46) ไดแ้ก่ วดัพนัญเชงิ
วรวหิาร จงัหวดัพระนครศรอียธุยา วดักลัยาณมติรวรมหาวหิาร กรงุเทพฯ และวดัอุภยัภาตกิาราม 
จงัหวดัฉะเชงิเทรา แต่จากการสาํรวจพบว่า มกีารจําลองหลวงพ่อโตซําปอกงเป็นพระประธาน
ในพระอุโบสถหรอืพระวหิารกระจายอยูท่ ัว่ประเทศ  

หลวงพอ่โตซําปอกง วดักลัยาณมติร สรา้งขึน้โดยชาวจนีชื่อ เต๋า แซ่อึง้ เมื่อ พ.ศ. 2368 
ต่อมาคอืเจา้พระยานิกรบดนิทร ์(เจา้สวัโต) ตน้สกุลกลัยาณมติร (กรมการศาสนา, 2551, น. 190-
191) กล่าวคอื ครัง้ดาํรงตําแหน่งพระยาราชสภุาวดศีรบีรมหงส ์ไดอุ้ทศิทีด่นิและซือ้ทีด่นิเพิม่เตมิ
เพื่อสรา้งวดั ต่อมาไดน้้อมเกลา้ฯ ถวายเป็นพระอารามหลวง (ส. พลายน้อย, 2545, น. 115-116) 
ซึง่รชักาลที ่3 มพีระราชประสงคใ์หส้รา้งพระพุทธรปูองคใ์หญ่อยูร่มิฝ ัง่แม่น้ําเจา้พระยาเหมอืน
กรุงเก่า ทรงใหจ้ําลององค์หลวงพ่อโตวดัพนัญเชงิมาเป็นพระประธานของพระวหิาร ต่อมา
รชักาลที ่4 ไดพ้ระราชทานนามพระพุทธรปูองคน้ี์วา่ “พระพุทธไตรรตันนายก” (ทพิากรวงศมหา
โกษาธบิด,ี 2548, น. 289) 

วดัอุภยัภาตกิาราม เดมิชื่อวดัซําปอกง ในอดตีเป็นวดัจนีนิกายแต่ปจัจุบนัเป็นวดั 
อนัมนิกาย กล่าวกนัว่า เมื่อ พ.ศ. 2449 มเีศรษฐชีาวจนีพ่อลูก 2 คน คอื หลงจู๊ฮี้ (พ่อ) กบั 
หลงจู๊แดง (ลกู) ซึง่ต่อมาไดร้บับรรดาศกัดิเ์ป็นขนุพพิธิพานิชกรรม เลื่อมใสศรทัธาต่อหลวงพ่อโต 
วดัพนัญเชงิวรวหิารอย่างมาก จงึไดส้ละทรพัยส์รา้งพระซําปอกงไวส้กัการะ หน้าตกักวา้ง 6.5 
เมตร และสงู 12 เมตร เมื่อครัง้รชักาลที่ 5 เสดจ็พระราชดาํเนินมาเมอืงแปดริว้เพื่อทรงเปิด
เสน้ทางรถไฟสายกรุงเทพฯ-ฉะเชงิเทราเมื่อ พ.ศ. 2450 ไดเ้สดจ็ฯ มาทีว่ดัซําปอกงแห่งน้ี และมี
พระราชศรทัธาบรจิาคเงนิ จํานวน 200 บาท รว่มสมทบทุนสรา้งพระอารามและบูรณปฏสิงัขรณ์
พระพุทธรปู และพระราชทานนามวดัน้ีว่า “วดัอุภยัภาตกิาราม” เมื่อทรงทราบว่า พระพุทธรปู
องค์โตไดจ้ําลองแบบมาจากวดัพนัญเชงิ จงึพระราชทานนามพระพุทธรูปองค์น้ีว่า “พระพุทธ
ไตรรตันายก” เชน่กนั (ปรวิฒัน์ จนัทร, 2548, น. 69-71) 
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ภาพท่ี 1 พระพทุธไตรรตันนายก 
 

   
วดัพนญัเชงิวรวหิาร 

จงัหวดัพระนครศรอียุธยา 
(ถ่ายเมือ่ 26 มกราคม 2553) 

วดักลัยาณมติรวรมหาวหิาร 
กรงุเทพมหานคร 

(ถ่ายเมือ่ 3 กุมภาพนัธ ์2557) 

วดัอุภยัภาตกิาราม 
จงัหวดัฉะเชงิเทรา 

(ถ่ายเมือ่ 15 ธนัวาคม 2556) 
 
ทัง้น้ีการทีร่ชักาลที ่4 และรชักาลที ่5 พระราชทานนามของพระพุทธรปูวา่ “พระพุทธ

ไตรรตันนายก” เพราะถอืวา่การสรา้งหลวงพ่อโตซําปอกงของวดักลัยาณมติรและวดัอุภยัภาตกิาราม 
ไดส้บืทอดคตกิารสรา้งองคจ์ําลองมาจากหลวงพ่อโตซําปอกง วดัพนัญเชงิ และจะเป็นไปได้
หรอืไมว่า่ การทีห่ลวงพอ่โตซาํปอกงทัง้ 3 องค ์ไดร้บัพระราชทานนามจากพระมหากษตัรยิ ์ได้
กลายเป็นการตกีรอบการรบัรูข้องคนทัว่ไปวา่พระพุทธรปูทัง้ 3 องคน้ี์ เป็นหลวงพอ่โตซําปอกง 
“องคจ์รงิ” โดยยดึเอานามพระราชทานวา่ “พระพทุธไตรรตันนายก” เป็นสาํคญั 

จากการสาํรวจและศกึษาแผ่นป้าย รวมถงึประวตัคิวามเป็นมาของวดั ศาสนสถานต่าง ๆ  
ในเบือ้งตน้พบว่า พระพุทธรปูทีช่าวบา้นเรยีกขานว่า “ซาํปอกง” ประดษิฐานทัง้ในวดัไทยและ 
ศาสนสถานจนี เชน่ ศาลเจา้ โรงเจ มลูนิธ ิเป็นตน้ โดยแบ่งเป็น 2 กลุ่ม ดว้ยกนัคอื กลุม่วดัของไทย
และกลุม่ของศาสนสถานจนี 

 
ตารางท่ี 1 
ตวัอยา่งรายชือ่วดัทีป่ระดษิฐานหลวงพอ่โตซาํปอกง/พระพทุธไตรรตันนายกองคจ์าํลอง 

ช่ือวดั ท่ีตัง้ ปางพระพทุธรปู 

วดัประยุรวงศาวาส เขตธนบุร ีกรงุเทพฯ ปางมารวชิยั 
วดัพลบัพลาชยั เขตป้อมปราบศตัรพูา่ย กรงุเทพฯ ปางมารวชิยั 
วดัวรามาตยภณัฑสาราราม เขตธนบุร ีกรงุเทพฯ ปางสมาธ ิ
วดัหวักระบอื เขตบางขนุเทยีน กรงุเทพฯ ปางมารวชิยั 
วดัราษฎรป์ระคองธรรม อาํเภอบางใหญ่ จงัหวดันนทบุร ี ปางมารวชิยั 
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ช่ือวดั ท่ีตัง้ ปางพระพทุธรปู 

วดัเกาะเกยีง อาํเภอเมอืงปทุมธานี จงัหวดัปทุมธานี ปางมารวชิยั 
วดันครหลวง อาํเภอนครหลวง จงัหวดัพระนครศรอียุธยา ปางมารวชิยั 
วดันครชืน่ชุม่ อาํเภอสามพราน จงัหวดันครปฐม ปางมารวชิยั 
วดัปราโมทย ์ อาํเภอบางคนท ีจงัหวดัสมทุรสงคราม ปางพระศรอีารยิ ์
วดัอนิทาราม อาํเภออมัพวา จงัหวดัสมทุรสงคราม ปางมารวชิยั 
วดัพระพทุธบาท อาํเภอพระพทุธบาท จงัหวดัสระบุร ี ปางปา่เลไลยก ์
วดัมงคลรตันาราม อาํเภอบรรพตพสิยั จงัหวดันครสวรรค ์ ปางมารวชิยั 
วดัทา่ทองน้อย อาํเภอพรหมพริาม จงัหวดัพษิณุโลก ปางมารวชิยั 
วดัอุตมงิคาวาส อาํเภอบา้นแหลม จงัหวดัเพชรบุร ี ปางมารวชิยั 
วดัมชัฌมิภูม ิ อาํเภอเมอืงตรงั จงัหวดัตรงั ปางมารวชิยั 
วดัภมูปิระสทิธิ ์ อาํเภอปะเหลยีน จงัหวดัตรงั ปางมารวชิยั 
วดัหว้ยยอด อาํเภอหว้ยยอด จงัหวดัตรงั ปางมารวชิยั 
วดัคลองทอ่ม อาํเภอคลองทอ่ม จงัหวดักระบี ่ ลกัษะทอ้งถิน่ 

 
สาํหรบัวดัแบบไทยซึ่งเป็นที่ประดษิฐานหลวงพ่อโตซําปอกงนัน้ไม่ไดจ้ํากดัอยู่แต่ใน

จงัหวดัพระนครศรอียุธยาทีเ่ป็นตน้ธารของความศรทัธาหรอืจงัหวดัใกลเ้คยีงเท่านัน้ แต่ยงัพบ
พระพุทธรปูองคซ์ําปอกงในอกีหลายจงัหวดัของไทย ซึง่สว่นใหญ่อยูใ่นเขตภาคกลางและภาคใต ้
ยงัไม่พบในเขตภาคเหนือและภาคตะวนัออกเฉียงเหนือ ส่วนพุทธลกัษณะที่ใชใ้นการสรา้ง
หลวงพ่อโตซําปอกงนัน้ สว่นใหญ่จะเป็นปางมารวชิยั หรอืที่เรยีกว่าปางสะดุง้มาร แต่กย็งัพบ
พระพุทธรปูปางอื่น ๆ ดว้ย เช่น ปางสมาธ ิปางป่าเลไลยก ์ปางพระศรอีารยิ ์เป็นตน้ จงึพอสรุป
ไดว้า่ พุทธลกัษณะของพระพุทธรปูทีป่จัจุบนัเรยีกวา่ “ซําปอกง” ในสงัคมไทยมคีวามหลากหลาย 
แต่สรา้งเป็นปางมารวชิยัมากกวา่ปางอื่น ๆ 

สว่นศาสนสถานแบบจนีทีม่พีระพทุธรปูหลวงพอ่โตซาํปอกงประดษิฐานอยู ่เชน่  
1. ศาลหลวงพอ่โตอยธุยา เขตสาทร กรงุเทพฯ 
2. สมาคมกุศลสงเคราะห ์หลวงพอ่พนญัเชงิ อาํเภออมัพวา จงัหวดัสมทุรสงคราม 
3. ศาลเจา้ซาํปอกง อาํเภอดาํเนินสะดวก จงัหวดัราชบุร ี
4. มลูนิธซิาํปอกง (หลวงพอ่โต) อาํเภอทุง่สง จงัหวดันครศรธีรรมราช เป็นตน้ 
อน่ึง ศาสนสถานจนีในไทยหลายแห่งมกีารประดษิฐานพระพุทธรปูทีม่พีุทธลกัษณะ

แบบไทยอยู่รวมกบัองคเ์ทวรปูของเทพเจา้จนี สว่นหน่ึงอาจเป็นการสบืทอดคตคิวามเชื่อว่า
ดว้ยหลวงพอ่โตซาํปอกง เน่ืองจากชาวจนีไดร้บัพทุธศาสนาเถรวาทตามความเชื่อของคนไทย 
และไมไ่ดข้ดักบัหลกัความเชื่อทีม่มีาแต่ดัง้เดมิดว้ย 
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3.2 รปูเคารพเจ้ิงเหอในลกัษณะพระภิกษุแบบจีนนิกาย 
ศาลเจา้แม่มา่จอ้โป๋ ตัง้อยูถ่นนบรริกัษ์บาํรงุ ตําบลทา้ยชา้ง อําเภอเมอืงฯ จงัหวดัพงังา 

เดมิเป็นศาลเจา้ขนาดเลก็ สรา้งขึน้ราว พ.ศ. 2420 เล่ากนัว่า คนจนีที่มอีาชพีเดนิเรอืสาํเภา  
ในสมยัโบราณ ทัง้พวกพ่อคา้และชาวประมงต่างเคารพนับถอืเจา้แม่ม่าจอ้โป๋เสมอืนหน่ึงเป็น 
แม่ยา่นางเรอืทุกลาํ ต่อมาเรอืสาํเภาลาํหน่ึงเกดิอปัปางกลางทะเลลกึ แต่รปูสลกัเจา้แมม่า่จอ้โป๋
กลบัลอยน้ํามาโผล่ทีช่ายหาดไร่แตงโมเมอืงพงังา ชาวจนีจงึไดส้รา้งศาลขึน้ในบรเิวณทีพ่บรปู
เคารพเจา้แม่ (พเิศษ เจยีจนัทรพ์งษ์, 2544, น. 95) ซึ่งเจา้แม่ “ม่าจอ้โป๋” น่าจะมาจากคาํว่า 
“มาจูผ่วั” (媽祖婆) กค็อืองคเ์จา้แมม่าจูท่ีช่าวเรอืใหค้วามเคารพนบัถอืนัน่เอง 

ศาลเจา้แห่งน้ีไดร้บัพระราชทานเครื่องสงัเคด็ 
5 ในงานพระบรมศพของรชักาลที ่5 โดย

รชักาลที ่6 อุทศิถวายเป็นพระราชกุศล เป็นกระถางธปูทีต่รงกลางมจีารกึอกัษรพระปรมาภไิธย 
จปร. ศาลเจา้แหง่น้ีม ี“มา่จอ้” หรอื “มาจู”่ หรอืแมย่า่นางเรอืเป็นเทพประธาน ดา้นขวาบชูาเทพเจา้
กวนอ ูสว่นดา้นซา้ยบชูาเทพเจา้ที ่นอกจากน้ียงัมรีปูเคารพเทพเจา้ในคตจินีอกีหลายองค ์แท่น
บชูาภายในศาลจะมแีผ่นป้ายอกัษรจนีและไทยกํากบัอยู่หน้ารปูเคารพเหล่านัน้ จากการสาํรวจ
ศาลเจา้แห่งน้ี พบว่า มกีารบูชาเจิง้เหอรวมอยู่ดว้ย การทีเ่จิง้เหอไดร้บัการบูชาในศาลเจา้แม่ 
มา่จอ้โป๋ แสดงถงึความผกูพนัระหวา่งเจา้แมม่าจู่กบัเจิง้เหอไดเ้ป็นอยา่งด ีเพราะในช่วงทีเ่จิง้เหอ
เดนิทางสมทุรยาตรา เจิง้เหอมคีวามศรทัธาต่อเจา้แมอ่งคน้ี์อยา่งมาก 

เมือ่วนัที ่4 พฤษภาคม 2557 ผูว้จิยัพบแผ่นป้ายเขยีนอกัษรจนี 4 ตวั อ่านวา่ “ซานเป่า
ไท่เจี้ยน” (三寶太監) แปลความว่า ขนัทซีานเป่า ส่วนภาษาไทยเขยีนว่า “ส่ามโป๋” ซึ่งกค็อื 
“ซานเป่า” นัน่เอง แผ่นป้ายอกัษรจนีน้ีอยู่หน้ารปูเคารพทีม่ลีกัษณะเหมอืนนักบวชจนี กลาง
กระหม่อมมรีอยรปูจี ้อยู่ในท่านัง่ มอืทัง้สองอยู่ในท่ากฎกมุทรา กล่าวคอื เหยยีดน้ิวโป้ง น้ิวชี ้
และน้ิวกอ้ยออก พบัน้ิวกลางและน้ิวนาง วางอยูบ่นหวัเขา่ทัง้สอง (ท่ากฎกมุทราเป็นมทุราทีป่รากฏ
ประจาํสาํหรบัพระโพธสิตัวฝ์า่ยมหายาน) 

ต่อมาเมือ่วนัที ่1 ตุลาคม 2560 ผูว้จิยัเดนิทางไปศาลเจา้ดงักลา่วอกีครัง้ พบวา่แผน่ป้าย
ดงักลา่วยา้ยไปอยูห่น้ารปูเคารพอกีองคห์น่ึง ซึง่รปูเคารพองคด์งักลา่วมลีกัษณะเป็นนกับวชจนี 
ห่มจวีรแบบจนี มอืขวาวางบนเขา่ มอืซา้ยยกขึน้อยู่กลางอกในท่ากฎกมุทรา ไมท่ราบแน่ชดัวา่
แผน่ป้ายดงักลา่วไดย้า้ยมาไวต้รงรปูเคารพน้ีเมือ่ไหร ่ 

ประเดน็ทีน่่าสนใจจากรปูเคารพ “สา่มโป๋” กค็อื รปูเคารพทัง้สององคล์ว้นเป็นรปูนกับวช
ในพระพุทธศาสนาฝา่ยมหายาน (พระจนี) การทีร่ปูเคารพเจิง้เหอ ภายในศาลเจา้แห่งน้ีมลีกัษณะ

                                                            
5 ทานวตัถุทีเ่จา้ภาพจดัถวายแก่สงฆห์รอืภกิษุผูเ้ทศน์หรอืชกับงัสุกุลในเวลาปลงศพผูว้ายชนม ์

พระมหากษตัรยิไ์ทยทรงเป็นองค์เอกอคัรศาสนูปถมัภก ดงันัน้จงึมกีารสรา้งเครื่องสงัเคด็ถวายไปยงัศาลเจา้ 
มสัยดิ โบสถค์รสิตด์ว้ย 
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สวมชุดนักบวชเช่นนี้ จงึอุปมาไดว้่าชาวจนีในไทยสว่นหนึ่งบูชาเจิง้เหอในฐานะนักบวชใน
พระพุทธศาสนา หรอืบูชาในฐานะพระโพธสิตัวอ์กีองค์หน่ึง โดยความเชื่อในลกัษณะดงักล่าว
ไม่ไดม้แีค่ในไทยเท่านัน้ ชาวจนีในมาเลเซยีกม็คีวามเชื่อน้ีเช่นกนั อาท ิศาลเจา้ซานเป่า กรุง
กวัลาลมัเปอร ์เป็นตน้ 
 

ภาพท่ี 2 รปูเคารพเจิง้เหอในลกัษณะพระภกิษุแบบจนีนิกาย 

   
รปูเคารพสามโป๋  
ศาลเจา้แมม่า่จอ้โป๋ 

อาํเภอเมอืงฯ จงัหวดัพงังา 
(ถ่ายเมือ่ 4 พฤษภาคม 2557) 

รปูเคารพสามโป๋  
ศาลเจา้แมม่า่จอ้โป๋ 

อาํเภอเมอืงฯ จงัหวดัพงังา 
(ถ่ายเมือ่ 1 ตุลาคม 2560) 

รปูเคารพเจิง้เหอ  
ศาลเจา้ซานเปา่ 

กรงุกวัลาลมัเปอร ์มาเลเซยี 
(ถ่ายเมือ่ 27 ตุลาคม 2556) 

 
3.3 รปูเคารพเจ้ิงเหอในลกัษณะเทพเจ้าจีน 
ในประเทศจนีไดบู้ชาเจิง้เหอในฐานะเทพเจา้ซาํปอกงและสวนิไห่ตา้เฉิน (巡海大臣) 

แต่ในสงัคมไทย นอกจากจะบูชาเจิง้เหอในฐานะเทพเจา้ซําปอกงแลว้ ยงัไดร้บัการบูชาเป็นเทพเจา้
ปุนเถา้กงหรอืออกเสยีงภาษาจนีกลางวา่ “เป่ินโถวกง” 

6 (本頭公) ดว้ย 
1) เจิง้เหอในฐานะเทพเจา้ซาํปอกง 
ปรวิฒัน์ จนัทร (2548, น. 70) ไดนํ้าเสนอรปูเคารพของเจิง้เหอทีว่ดัทพิยวารวีหิาร 

แขวงวงับูรพาภริมย ์เขตพระนคร กรุงเทพฯ ทีเ่ป็นเทพเจา้ซําปอกง โดยมลีกัษณะเป็นชายวยั
กลางคน ใบหน้าเรยีวไมม่หีนวด อยูใ่นท่ายนื สวมชุดขนุนางฝา่ยบู๊ (ชุดนกัรบ) มอืขวาถอืกระบอง 
มอืซา้ยกาํแน่นและวางลงทีเ่อว ซึง่น่าจะเป็นรปูแทนของเจิง้เหอในฐานะผูนํ้ากองเรอืมหาสมบตั ิ

                                                            
6 เทพเจา้องคน้ี์ไดร้บัการนับถอือย่างมากในสงัคมไทย การสะกดชื่อของเทพเจา้องคน้ี์แตกต่างกนัไป

ตามสาํเนียงแต่ละทอ้งถิน่ทีต่นคุน้เคย งานวจิยัชิน้น้ียดึตามป้ายทีจ่ารกึอยู่หน้าศาลเจา้ หากไมป่รากฏชื่อเรยีก
กใ็ชช้ือ่เรยีกกลางวา่ “ปนุเถา้กง” หากจะอธบิายตวัอกัษรจนีจะใชว้า่ “เป่ินโถวกง” 
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ส่วนรูปเคารพเจิ้งเหอที่วดัหว้ยยอด จงัหวดัตรงั มลีกัษณะเป็นเทพเจา้เช่นกนั จาก 
รูปถ่ายที่นําออกเผยแพร่สู่สาธารณชนบน Facebook ของศาลเจา้ซมัโปกง แสดงใหเ้หน็ว่า   
รปูเคารพเจิง้เหอทีศ่าลเจา้แห่งน้ี เป็นชายวยักลางคนใบหน้าสชีมพ ูไม่มหีนวด สวมชุดขนุนาง
ขนัทสีขีาว ตรงกลางมลีายหมงัหลง 

7 (蟒龍) สทีอง มอืขวาและมอืซา้ยจบัเขม็ขดั 
ความเป็นมาของรปูเคารพซาํปอกงทัง้ทีว่ดัทพิยวารวีหิารและวดัหว้ยยอดไม่ปรากฏ

หลกัฐานแน่ชดั แต่สามารถเป็นเครือ่งยนืยนัไดว้า่ ในสงัคมไทยมกีารบชูาเจิง้เหอในฐานะเทพเจา้
ซาํปอกง โดยรปูเคารพของเทพเจา้ซําปอกงทีพ่บ มลีกัษณะสวมชุดนักรบหรอืชุดขุนนางขนัท ี
อาจอยูท่า่นัง่หรอืทา่ยนื ในมอืจะถอือาวธุหรอืไมถ่อืกไ็ด ้

ผูว้จิยัยงัสนันิษฐานวา่ รปูเคารพขุนศกึซําเป้าภายในศาลเจา้พอ่เสอื ซอยจุฬาลงกรณ์ 
50 แขวงวงัใหม่ เขตปทุมวนั กรุงเทพฯ กน่็าจะเป็นรปูเคารพของเจิง้เหอเช่นกนั เน่ืองจากคําว่า 
“ซาํเป้า” อนัเป็นนามทีอ่อกเสยีงดว้ยภาษาจนีทอ้งถิน่ของคาํว่า “ซานเป่า” สว่นคาํว่า “ขุนศกึ” 
ระบุถงึตําแหน่งหน้าที ่ซึ่งไปสอดคลอ้งกบัตําแหน่งแมท่พัทีเ่จิง้เหอไดร้บัดงัทีป่รากฏในวรรณกรรม
ขนัทซีานเปา่ทอ่งทะเลตะวนัตก  

รปูเคารพขนุศกึซาํเป้าประดษิฐานอยูท่ีแ่ทน่บชูากลางรว่มกบัเทพเจา้เสวยีนเทยีนซัง่ตี ้8 
(玄天上帝) ตาํแหน่งเทพประธาน สว่นเบือ้งซา้ยคอืขนุศกึซาํเป้า อยูใ่นทา่นัง่ ใบหน้าสขีาวนวล 
มหีนวดสดีาํ สวมชุดขนุศกึลายหมงัหลง มอืซา้ยจบัเขม็ขดั มอืขวาถอืกระบี ่เป็นทีน่่าสงัเกตวา่ 
รปูเคารพขนุศกึซาํเป้าน้ีต่างกบัรปูเคารพเจิง้เหอทัว่ไป กลา่วคอื รปูเคารพองคน้ี์มหีนวดเคราสดีาํ 
ซึง่ประเดน็การมหีนวดของเจิง้เหอมผีูใ้หค้วามคดิเหน็วา่ การสรา้งรปูเคารพเจิง้เหอแบบมหีนวด
ถอืเป็นการยกยอ่งและบชูาในฐานะเทพเจา้เทา่นัน้ (Dong, 2008) สว่นผูว้จิยัเหน็วา่ หนวดเป็น
เพยีงองคป์ระกอบทีแ่สดงถงึสถานะและวยัของรปูเคารพ หากเรายอ้นดูประวตัขิองเจิง้เหอจะ
พบวา่ เจิง้เหอมอีายถุงึ 62 ปี ฉะนัน้เหตุใดผูท้ีศ่รทัธาเจิง้เหอจงึไมส่รา้งรปูเคารพในลกัษณะผูเ้ฒา่ 
แต่นิยมชื่นชอบรปูลกัษณ์เป็นวยักลางคนมากกวา่ ทัง้น้ี ผูว้จิยัคดิวา่เรือ่งเลา่ของเจิง้เหอสว่นใหญ่

                                                            
7 เป็นสตัวใ์นตํานานความเชื่อของชาวจนี มลีกัษณะคลา้ยมงักร แต่มกีรงเลบ็ 4 กรงเลบ็ น้อยกว่า

มงักรทีม่จีาํนวน 5 กรงเลบ็ ใชเ้ป็นเครือ่งแสดงฐานะทีต่ํ่ากวา่มงักร 
8 เป็นเทพเจา้ทีพ่ฒันาการมาจากการบชูาดาวเหนือในอดตี เป็นเทพแห่งน้ําทีม่เีต่าและงเูป็นสญัลกัษณ์ 

(Zhang, 2001, p. 265) ต่อมาไดส้รา้งตํานานเรือ่งเล่าหลายสาํนวน หน่ึงในนัน้กล่าววา่ เดมิทที่านเป็นชายทีม่ ี
อาชพีฆา่หม ูวนัหน่ึงรูส้าํนึกถงึบาปทีท่าํลงไป จงึคดิอยากเดนิทางไปเทอืกเขาคุนหลุน (崑崙山) เพือ่กราบขอพร
ต่อเจา้แมก่วนอมิ แต่เน่ืองจากกรรมหนกัไมส่ามารถผา่นแดนศกัดิส์ทิธิไ์ด ้และเพือ่แสดงออกถงึความบรสิทุธิใ์จ 
ทา่นจงึตดัสนิใจใชม้ดีควา้นทอ้งตนเอง หยบิลําไสแ้ละกระเพาะลา้งในแมน้ํ่า จากนัน้กส็ิน้ลม ทนัใดนัน้เอง สวรรค์
มพีระบญัชาใหข้ึน้เป็นเทพบนสวรรค ์นามวา่ “ไคซนิจุนเจอ” (開心尊者) แปลความวา่ ผูท้ีปี่ตดิใีจ หากแต่เมือ่ทา่น
ขึน้สวรรคไ์ปแลว้ ลําไสแ้ละกระเพาะของท่านกไ็ดก้ลายเป็นปีศาจงแูละเต่าทาํรา้ยผูค้นไปทัว่ เมือ่ท่านทราบถงึ
ปญัหา จงึเสดจ็ลงมาปราบปีศาจรา้ยดว้ยตนเอง (Lin, 1988, pp. 337-338) 
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มกัพรรณนาถงึขนัทผีูน้ี้ในลกัษณะผูนํ้า แมท่พั และเป็นวยัทีอ่ยูร่ะหวา่งการออกสมทุรยาตราใน
ครัง้แรก ๆ ซึง่กค็อืตอนวยักลางคนนัน่เอง 

 
ภาพท่ี 3 รปูเคารพเจิง้เหอในลกัษณะเทพเจา้จนี 

   
เทพเจา้ซาํปอกง  

วดัทพิยวารวีหิาร กรงุเทพฯ 
(ปรวิฒัน์ จนัทร, 2548) 

เทพเจา้ซมัโปกง 
วดัหว้ยยอด จงัหวดัตรงั 

(Facebook - zheng.he.trang) 

ขนุศกึซาํเป้า  
ศาลเจา้พอ่เสอื ซอยจฬุาลงกรณ์ 50 

(ถ่ายเมือ่ 1 มถุินายน 2562) 
 
2) เจิง้เหอในฐานะเทพเจา้ปุนเถา้กง 
การบชูาเจิง้เหอในฐานะเทพเจา้ปุนเถา้กงของกลุ่มชาวจนีโพน้ทะเล คอืการนบัถอืดวง

วญิญาณของบุคคลสาํคญัในประวตัศิาสตรจ์นีทีค่ร ัง้หน่ึงไดเ้คยเดนิทางมายงัชุมชนของตนทีอ่าศยั
อยูใ่นแถบเอเชยีตะวนัออกเฉียงใต ้บุคคลเหล่าน้ีมบีทบาทสาํคญัในการปกป้อง รกัษา ช่วยเหลอื 
พฒันา และสรา้งคุณูปการใหก้บัชุมชนชาวจนีโพน้ทะเลอยา่งมาก กลุม่ชาวจนีโพน้ทะเลจงึยกยอ่ง
บุคคลดงักล่าวในฐานะผูนํ้า หวัหน้า ผูเ้ป็นใหญ่ เจิง้เหอเป็นหวัหน้ากองเรอืมหาสมบตั ิราชทูต
ผูม้อีํานาจเตม็ของราชสาํนกัหมงิทีเ่ดนิทางมาเยอืนดนิแดนน้อยใหญ่ในภูมภิาคเอเชยีตะวนัออก
เฉียงใตห้ลายครัง้ เป็นผูส้รา้งสนัตสิขุ ความเจรญิใหก้บัชุมชนจนีโพน้ทะเล ดงันัน้ ชาวจนีโพน้ทะเล
จงึยกย่องและบูชาเจิง้เหอใหเ้ป็นเทพเจา้ประจํากลุ่มชาวจนีโพน้ทะเล (Shi, 2006, pp. 47-49) 
ซึง่ในไทยและเวยีดนามเรยีกขานวา่ เทพเจา้ปุนเถา้กง 

คตคิวามเชื่อเกีย่วกบัเทพเจา้ปุนเถา้กงในสงัคมไทยมคีวามซบัซอ้น กล่าวคอื รปูเคารพ
ทีใ่ชเ้ป็นตวัแทนมคีวามหลากหลาย ตํานาน และชื่อเรยีกกเ็ช่นกนั (สรุสทิธิ ์อมรวณิชศกัดิ,์ 2556, 
น. 28-49) แต่ความน่าสนใจอยูท่ีห่ลวงพอ่โตซําปอกงแห่งวดัพนญัเชงิกถ็ูกเรยีกขานวา่ “ปุนเถา้กง” 
เชน่กนั ดงัความในนิราศวดัเจา้ฟ้าของสนุทรภู่ (พรพไิล เลศิวชิา, 2543, น. 203) บนัทกึไวว้า่ 
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“มาถงึวดัพนญัเชงิเทงิถนดั  วา่เป็นวดัเจา้ฟ้าพระกลาโหม 
ผนงัก่อยอ่มมุเป็นซุม้โคม  ลอยโพยมเยีย่มฟ้านภาลยั  
มศีาลาทา่น้ําดฉ่ํูาชื่น  รม่ระรืน่รกุขาน่าอาศยั 
บดิาพรํ่ารํ่าเลา่ใหเ้ขา้ใจ  วา่พระใหญ่อยา่งเยีย่งทีเ่สีย่งทาย 
ถา้บา้นเมอืงเคอืงเขญ็จะเป็นเหตุ กอ็าเพศพงัหลุดทรดุสลาย 
แมพ้าราผาสกุสนุกสบาย  พระพกัตรพ์รายเพราพริม้ดอูิม่องค ์

 แต่เจ๊กยา่นบา้นนัน้กน็บัถอื  รอ้งเรยีกชื่อวา่พระเจา้ปนูเถา้ก๋ง” 

ดงันัน้การศกึษารปูเคารพของปุนเถ้ากงในครัง้น้ีจงึไม่รวมรูปเคารพของเทพเจา้หรอื
สิง่ศกัดิส์ทิธิอ์งคอ์ื่น  ๆ ทีไ่มม่คีวามเกี่ยวขอ้งหรอืเชื่อมโยงกบัการบูชาเจิง้เหอในฐานะปุนเถา้กง 
โดยผูว้จิยัจะนํารปูเคารพของเจิง้เหอทีพ่บในจนีและสถานทีต่่าง ๆ มาเป็นตน้แบบเพื่อใชใ้นการ
เปรยีบเทยีบรปูเคารพปุนเถา้กงทีป่รากฏในสงัคมไทย 

จากการสาํรวจพบว่ารปูเคารพเทพเจา้ปุนเถา้กงของศาลเจา้ปุงเถา้กงหนองจอก กรุงเทพฯ 
มลีกัษณะทีค่ลา้ยคลงึกบัรปูเคารพของเจิง้เหอทีพ่บในทีต่่าง ๆ อยา่งมาก เชน่ รปูเคารพเจิง้เหอ
ในวดัเฟ่ิงซาน เมอืงปาเลม็บงั อนิโดนีเซยี 

ศาลเจ้าปุงเถ้ากงหนองจอก กรุงเทพฯ เชื่อว่าสร้างขึ้นระหว่างมกีารขุดคลองเจ๊ก 
(ภายหลงัเปลีย่นชื่อเป็นคลองแสนแสบ) ในสมยัพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกลา้เจา้อยูห่วั เพื่อเป็น
ศนูยร์วมใจและประกอบพธิตีามความเชื่อของชาวจนีทีม่าใชแ้รงงานเป็นกรรมกรขดุคลอง (มลูนิธิ
สารานุกรมวฒันธรรมไทย, 2542, น. 6908) โดยศาลเจา้แห่งน้ีไดร้บัการบูรณะครัง้หลงัสุดเมื่อ
วนัที ่14 มถุินายน พ.ศ. 2534 
 

ภาพท่ี 4 เปรยีบเทยีบรปูเคารพเจิง้เหอในลกัษณะเทพเจา้จนี 

   
รปูเคารพปุงเถา้กง 

ศาลเจา้ปงุเถา้กงหนองจอก 
กรงุเทพฯ 

(ถ่ายเมือ่ 10 ธนัวาคม 2557) 

รปูเคารพสวนิไหต่า้เฉิน  
ศาลเจา้เสีย่นอิง้กง 
มณฑลฝเูจีย้น จนี 

(ถ่ายเมือ่ 17 พฤศจกิายน 2559) 

รปูเคารพเจิง้เหอ  
วดัเฟ่ิงซาน  

เมอืงปาเลม็บงั อนิโดนีเซยี 
(ถ่ายเมือ่ 17 พฤษภาคม 2562) 
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 แท่นบูชาภายในศาลประกอบดว้ยแผ่นป้ายที่สลกัชื่อของเทพเจา้ สลกัอกัษรจนีว่า 
“เป่ินโถวกงเสนิเว่ย” (本頭公神位) คําว่า “เป่ินโถวกง” เป็นชื่อแห่งองคเ์ทพเจา้ปุนเถา้กงใน
ภาษาจนีกลาง สว่นคาํวา่ “เสนิเวย่” แปลวา่ ทีส่ถติแห่งองคเ์ทพเจา้ รปูเคารพมอียูด่ว้ยกนั 2 องค ์
องคก์ลางมขีนาดใหญ่ เทวลกัษณะในท่านัง่ สวมชุดนกัรบแบบจนี ใบหน้าสขีาวนวล มหีนวดสดีํา 
มอืซา้ยวางบนขาซา้ย สว่นมอืขวาถอืคทาหยอูี้ ซึ่งรปูเคารพดงักล่าวพบเหน็ทัว่ไปในศาลเจา้
ต่าง  ๆ  สว่นรปูเคารพอกีองคห์น่ึงทีป่ระดษิฐานอยู่ดา้นซ้ายขององค์เทพประธาน กค็อื องค์รปู
เคารพปุนเถา้กงองคด์ัง้เดมิ ซึ่งมลีกัษณะต่างจากเทพประธานองคใ์หญ่ กล่าวคอื รปูเคารพ  
อยู่ในท่านัง่ มอืซา้ยอยูใ่นเสือ้ มอืขวาจบัปลายแขนเสือ้ดา้นซา้ยไว ้ใบหน้าสขีาวนวล ไม่มหีนวด 
ตรงกลางของเสือ้มลีวดลายหมงัหลง สวมเขม็ขดัและรองเทา้แบบจนี หมวกมลีกัษณะเหมอืน
เขาสามลกูทีเ่รยีกวา่ “ซานซานเมา่” (三山帽) ซึง่เป็นหมวกขนุนางขนัท ี

ทัง้น้ีพบว่า รปูเคารพปุนเถา้กงองคน้ี์มคีลา้ยคลงึกบัรปูเคารพของเจิง้เหอทีถู่กคน้พบ
ในหลายแห่ง เช่น รูปเคารพสวนิไห่ต้าเฉิน ศาลเจา้เสีย่นอิ้งกง มณฑลฝเูจี้ยน ประเทศจนี รูป
เคารพของเจิง้เหอทีถู่กคน้พบทีเ่มอืงโคช ิประเทศอนิเดยี และรปูเคารพของเจิง้เหอในวดัเฟ่ิงซาน 
เมอืงปาเลม็บงั ประเทศอนิโดนีเซยี ความคลา้ยคลงึน้ีเองจงึทําใหเ้ชื่อไดว้่ารปูเคารพปุงเถา้กง
ในศาลเจา้หนองจอก คอื รปูจาํลองของเจิง้เหอในลกัษณะขนุนางขนัท ี

หากพจิารณาลกัษณะและทา่ทางของรปูเคารพขา้งตน้จะพบวา่ การวางมอืของรปูเคารพ
มคีวามคลา้ยกนั นัน่คอื มอืขวาจบัชายแขนเสือ้ของอกีฝ ัง่หน่ึง ซึ่งอาจเป็นท่วงท่าทีช่่างแกะสลกั
เทวรปูนิยมนํามาเป็นแบบแผนในการสรา้งรปูเคารพของเจิง้เหอกเ็ป็นได ้กลา่วคอื มลีกัษณะรว่ม
บางอย่างทีเ่หมอืนกนั ซึ่งคตกิารสรา้งรปูเคารพของชาวจนีสว่นมากองิอยู่กบัตาํนานความเชื่อ
ในองคเ์ทพเจา้นัน้   ๆ และทีส่าํคญั ภาพวาดเจิง้เหอในวรรณกรรมเรื่องขนัทซีานเป่าท่องทะเล
ตะวนัตก ฉบบัตพีมิพใ์นปีรชัศกวัน่ลีท่ี ่25 กอ็ยูใ่นทว่งทา่เดยีวกบัรปูเคารพดงักลา่ว 
 

ภาพท่ี 5 เจิง้เหอในวรรณกรรมเรือ่งขนัทซีานเปา่ทอ่งทะเลตะวนัตก 

 

(https://www.magnews.cc/news/2019/02/18/110327.html) 
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ดงันัน้ หากพจิารณาคตกิารสรา้งรปูเคารพของเจิง้เหอทีพ่บเหน็ทัว่ไป กลา่วคอื ลกัษณะ
มอืหน่ึงจบัชายแขนเสือ้อกีฝ ัง่หน่ึงมาเป็นองค์ประกอบสาํคญัในการวเิคราะห์ เพื่อเป็นแบบ
สาํหรบัเปรยีบเทยีบรปูเคารพเทพเจา้ปุนเถา้กงในศาลเจา้ต่าง  ๆ ผูว้จิยัสนันิษฐานว่า รปูเคารพ
ของเทพเจา้ปุนเถา้กงของศาลเจา้หลายแห่งกค็อืรปูเคารพของเจิง้เหอ เช่น รปูเคารพเทพเจา้
ปนูเถา้กงของศาลเจา้เล่าปูนเถา้กง ถนนทรงวาด เขตสมัพนัธวงศ ์กรุงเทพฯ (เทพเจา้ปูนเถา้กง
ของศาลเจา้แห่งนี้ เป็นชายวยักลางคน ใบหน้าไม่มหีนวด อยู่ในท่ายนื สวมชุดนักรบที่มี
ลายหมงัหลง) และรปูเคารพเทพเจา้ป่ึงเถ่าก๋ง ในศาลเจา้ป่ึงเถ่าก๋ง อําเภอเมอืงฯ จงัหวดัสตูล 
(เทพเจา้ป่ึงเถ่ากงของศาลเจา้แห่งน้ี เป็นชายวยักลางคน ใบหน้าสชีมพูนวล หนวดสดีํา สวม
ชุดขนุนางกรมวงัขนัท ีอยูใ่นทา่ยนื สวมชุดทีม่ลีายหมงัหลง) 

 
ภาพท่ี 6 รปูเคารพเทพเจา้ปุนเถา้กง 

  

ศาลเจา้เลา่ปนูเถา้กง  
ถนนทรงวาด กรงุเทพฯ 

(ถ่ายเมือ่ 1 มถุินายน 2562) 

ศาลเจา้ป่ึงเถ่าก๋ง 
อาํเภอเมอืงฯ จงัหวดัสตลู 

(ถ่ายเมือ่ 16 กุมภาพนัธ ์2555) 
 
 ถาวร สกิขโกศล (2562, น. 136-137) ตัง้ขอ้สงัเกตวา่ การบูชาปุนเถา้กงในยุคเริม่แรก 
ทัง้ในไทย เวยีดนาม และฟิลปิปินส ์ลว้นเป็นจนีถิน่ฮกเกีย้น จงึเป็นไปไดว้า่เทพองคน้ี์น่าจะเกดิ
จากชาวจนีฮกเกีย้นมากกวา่ชาวจนีแตจ้ิว๋ แมว้า่ปจัจุบนัผูศ้รทัธาจาํนวนมากเป็นจนีแตจ้ิว๋กต็าม 
ผูว้จิยัเหน็ดว้ยกบัขอ้คดิเหน็น้ี เน่ืองจากชาวจนีฮกเกี้ยน โดยเฉพาะกลุ่มวฒันธรรมหมิน่หนาน  
(閩南) หรอืฮกเกีย้นใต ้อนัประกอบดว้ยเมอืงเฉวยีนโจว จงัโจว และเซีย่เหมนิ (เซีย่เหมนิถอืเป็น
สว่นหน่ึงของเมอืงเฉวยีนโจวในสมยัราชวงศห์มงิและชงิ) (Chen, 2001, p. 93) ซึง่ชาวจนีฮกเกีย้น
ในไทยสว่นใหญ่เป็นชาวจนีกลุ่มวฒันธรรมฮกเกี้ยนใตท้ีเ่ดนิทางเขา้มาคา้ขายตัง้แต่สมยักรุง 
ศรอียุธยาแลว้ (จแีละคณะ, 2548, น. 7) และเมื่อเขา้สูยุ่คตน้กรงุรตันโกสนิทร ์ชาวจนีฮกเกีย้นใต้
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ยงัมบีทบาทสาํคญัในหลายดา้น หน่ึงในนัน้คอืเป็นผูถ่้ายทอดความจากวรรณกรรมจนี เรื่อง สามก๊ก 
และไซฮัน่ จากภาษาจนีเป็นภาษาไทย (กนกพร นุ่มทอง, 2553, น. 19-20) สะทอ้นถงึบทบาท
ของกลุม่ชาวจนีฮกเกีย้นใตใ้นสงัคมไทยไดเ้ป็นอยา่งด ี

เมอืงเฉวยีนโจวเป็นเมอืงท่าสาํคญัแห่งหน่ึงของจนี ท่าเรอืเฉวยีนโจวถูกพฒันาตัง้แต่
ราชวงศถ์งั รุ่งเรอืงสุดในช่วงราชวงศซ์่งต่อถงึราชวงศห์ยวน ชาวต่างชาตจิาํนวนมากแวะพกั
ท่าเรอืเฉวยีนโจวเพื่อแลกเปลี่ยนสนิคา้ (Cai, 2000, pp. 95-96)  ผู้คนแถบน้ีชํานาญดา้นการ
เดนิเรอืและการคา้ขายกบัต่างชาตมิาชา้นาน (Wang, 1988, p. 211) แมว้า่ในช่วงตน้ราชวงศห์มงิ 
รฐับาลจะมนีโยบายปิดประเทศกต็าม แต่เจิง้เหอกไ็ดม้าแวะพกัทีเ่มอืงเฉวยีนโจว เพื่อเตมิเสบยีง
และจา้งลูกเรอืที่ชํานาญการเดนิเรอื ซึ่งส่วนใหญ่เป็นชาวเฉวยีนโจว (Wang, 2011, p. 57) 
นอกจากน้ี ยงัมขีอ้มูลที่ทําใหเ้ชื่อไดว้่า น้องสาวของเจิง้เหอเองกส็มรสกบัชาวเมอืงเฉวยีนโจว 
นัน่หมายความว่า มเีครอืญาตขิองเจิง้เหอมาอาศยัอยู่ทีเ่มอืงแห่งน้ี (Xu, 2015, p. 95) ดงันัน้
ความผูกพนัระหวา่งเจิง้เหอกบัเมอืงเฉวยีนโจวจงึมคีวามแนบแน่นยิง่ขึน้ และเมื่อคนจากเมอืง
แห่งน้ีเดนิทางไปยงัดนิแดนต่าง  ๆ กไ็ดนํ้าคตคิวามเชื่อตดิตวัไปดว้ย ซึ่งการบูชาเจิง้เหอของ
ชาวจนีโพน้ทะเลในชว่งแรกอาจเกดิจากชาวจนีวฒันธรรมฮกเกีย้นใตเ้ป็นหลกั 

 
4. บทสรปุ 

ดว้ยภาพลกัษณ์เจิง้เหอเป็นผูนํ้าทีม่วีสิยัทศัน์ เปิดรบัความหลากหลายทางความเชื่อ 
ไดช้่วยเสรมิสรา้งแรงจูงใจและเป็นพลงัขบัเคลื่อนในการเดนิทางสมุทรยาตรา ทัง้น้ียงัสง่ผลให้
เจิง้เหอไดร้บัความเคารพยกยอ่งจากผูใ้ตบ้งัคบับญัชาและผูค้นรอบขา้ง ตลอดจนผูอ้าศยัในดนิแดน
ทีเ่จิง้เหอเคยแวะพกั ก่อใหเ้กดิการสรา้งตํานานความเชื่อทีผู่กโยงกบัเจิง้เหอไวม้ากมาย และ
เมื่อเจิง้เหอสิน้บุญ การบูชาเจิง้เหอในฐานะสิง่ศกัดิส์ทิธิจ์งึบงัเกดิขึน้ ซึง่ในสงัคมไทยกม็กีารบชูา
เจิง้เหอมานานแลว้ 

เอกสาร “ตงซหียงัเข่า” บนัทกึไวว้่า ครัง้หน่ึงที่เจิ้งเหอเดนิทางมาไทย เคยร่วมบุญ
สรา้งหรอืบรูณะพระพุทธรปูองคข์นาดใหญ่เทา่กบัหลงัคา หลกัฐานชิน้น้ีเป็นขอ้มลูหรอืชุดความ
ทรงจําของชาวจนีในสยามทีม่ตี่อเจิง้เหอผ่านการจดบนัทกึของจงัเซี่ย ซึ่งช่วงทีม่กีารตพีมิพ์
เอกสารฉบบัน้ีตรงกบัสมยัของพระเจา้ทรงธรรม หรอืหลงัจากเจิง้เหอทีส่ ิน้บุญแลว้ 184 ปี ขณะที่
เอกสารรว่มสมยัเดยีวกบัเจิง้เหอกลบัไม่มหีลกัฐานชิน้ใดระบุวา่เจิง้เหอเคยรว่มทาํบุญในลกัษณะ
ดงักล่าวในไทย ขณะเดยีวกนัในเอกสารรว่มสมยัของไทยกไ็มพ่บหลกัฐานเกีย่วกบัการรว่มบุญ
ในครัง้นัน้เช่นกนั อย่างไรกด็ ีขอ้มลูชุดน้ีไดส้ะทอ้นใหเ้หน็ว่าชาวจนีในไทยสมยักรุงศรอียุธยา
ไดส้รา้งตํานานความผูกพนัระหว่างเจิ้งเหอกบัพระพุทธรูปใหญ่องค์หน่ึงในสยาม ซึ่งเชื่อว่า
พระพุทธรปูองคน์ัน้กค็อื หลวงพ่อโตซําปอกงแห่งวดัพนญัเชงิวรวหิาร จงัหวดัพระนครศรอียุธยา 
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หลงัจากนัน้ คนไทยกร็บัเอาตํานานดงักล่าวมาเล่าขานในหมู่คนไทยดว้ยกนัเอง โดยอ้างว่า
หลวงพอ่โต วดัพนญัเชงิ สรา้งโดยชาวจนีทีม่นีามวา่ “พระเจา้สามโปเตยีน” จากการสนันิษฐาน
ทาํใหเ้ชื่อไดว้า่ “พระเจา้สามโปเตยีน” กค็อื ซําปอกง ซึง่ “ซําปอกง” เป็นชื่อเรยีกหน่ึงของเจิง้เหอ 
ออกเสยีงภาษาจนีกลางวา่ “ซานเป่า” โดยชื่อเรยีกน้ีไดถู้กนําไปเชื่อมโยงหรอืตคีวามในเชงิพุทธ 
อนัหมายถงึ ดวงแกว้สามประการหรอืไตรรตัน์ จงึเป็นอกีสาเหตุหน่ึงทีท่าํใหช้าวจนีในสงัคมไทย
นิยมใชพ้ระพทุธรปูเป็นตวัแทนของเจิง้เหอ 

ความศกัดิส์ทิธิข์องหลวงพ่อโตซําปอกง วดัพนัญเชงิ ทําใหม้กีารสรา้งองคจ์ําลองขึน้
เพื่อประดษิฐานในวดัต่าง  ๆ หลายแห่ง โดยไม่ปรากฏหลกัฐานแน่ชดัว่าการสรา้งหลวงพ่อโต 
ซําปอกงองคจ์าํลองเกดิขึน้ครัง้แรกเมื่อใด แต่ทีป่รากฏหลกัฐานแน่ชดั คอื เมื่อคราวทีพ่ระบาท 
สมเดจ็พระนัง่เกลา้เจา้อยูห่วัโปรดฯ ใหส้รา้งหลวงพอ่โตซําปอกงองคจ์าํลองขึน้เพื่อประดษิฐาน
ทีว่ดักลัยาณมติร รมิแม่น้ําเจา้พระยา กเ็พื่อใหเ้หมอืนดัง่ครัง้กรุงศรอียุธยา ซึง่ต่อมาพระพุทธรปู
องคน้ี์ไดร้บัพระราชทานนามจากพระบาทสมเดจ็พระจอมเกลา้เจา้อยูห่วัว่า “พระพุทธไตรรตัน
นายก” เชื่อวา่เป็นการแปลความมาจากคาํวา่ “ซาํปอกง” นัน่เอง  

ขอ้มลูทีไ่ดจ้ากการสาํรวจพบวา่ พระพุทธรปูทีช่าวบา้นเรยีกวา่ “ซําปอกง” อยูใ่นหลาย
จงัหวดั อาท ิกรุงเทพฯ สมุทรสงคราม นครปฐม เพชรบุร ีตรงั เป็นตน้ ซึง่หลวงพอ่โตซําปอกง
บางแหง่มปีระวตัติัง้แต่สมยักรงุศรอียุธยา เช่น วดัอนิทาราม จงัหวดัสมทุรสงคราม วดัหวักระบอื 
กรุงเทพฯ หากแต่การเรยีกขานในนาม “ซําปอกง” อาจมมีาตัง้แต่แรกสรา้งหรอืในภายหลงัก็
เป็นได ้ซึ่งการแพร่กระจายของพระพุทธรปูทีม่นีามว่า “ซําปอกง” ช่วยสะทอ้นถงึความศรทัธา
ทีป่ระชาชนมต่ีอสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์

หลวงพอ่โตซาํปอกงสว่นใหญ่มพีทุธลกัษณะเป็นพระพุทธรปูปางมารวชิยั โดยมหีลวง
พอ่โตซําปอกง วดัพนญัเชงิเป็นตน้แบบ เช่น พระไตรรตันนายก วดักลัยาณมติร กรุงเทพฯ วดั
อุภยัภาตกิาราม จงัหวดัฉะเชงิเทรา และหลวงพอ่โตซําปอกงของวดันครชื่นชุ่ม จงัหวดันครปฐม 
วดัอุตมงิคาวาส จงัหวดัเพชรบุร ีวดัหวักระบอื กรุงเทพฯ วดัอนิทาราม จงัหวดัสมุทรสงคราม 
เป็นตน้ กเ็ป็นไปในลกัษณะดงักล่าว หรอืแมแ้ต่ศาสนสถานแบบจนีเองกนิ็ยมสรา้งพระพุทธรปู
ในลกัษณะน้ี เช่น ศาลเจา้ซําปอกง จงัหวดัราชบุร ีสมาคมกุศลสงเคราะห ์หลวงพ่อพนัญเชงิ 
จงัหวดัสมุทรสงคราม มลูนิธซิําปอกง (หลวงพ่อโต) จงัหวดันครศรธีรรมราช ทว่า ผูว้จิยัยงัพบ
พระพุทธรปูปางอื่น ๆ  ทีป่จัจุบนัถูกเรยีกขานวา่ “ซําปอกง” อกีจาํนวนหน่ึง อาท ิพระศรอีรยิเมตไตรย 
พระพุทธรปูปางสมาธ ิพระพุทธรปูปางป่าเลไลยก ์เป็นตน้ แต่พบน้อยกวา่พระพุทธรปูปางมาร
วชิยั 

รปูเคารพทีเ่ป็นตวัแทนของเจิง้เหอในไทยไม่เพยีงแต่ทีเ่ป็นพระพุทธรปูเท่านัน้ ยงัมี
รปูเคารพทีม่ลีกัษณะคลา้ยพระภกิษุแบบจนีรวมอยู่ดว้ย พบอยู่ในศาลเจา้แม่ม่าจอ้โป๋ จงัหวดั
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พงังา ซึง่มคีวามคลา้ยกบัทีพ่บในศาลเจา้ซานเป่า กรุงกวัลาลมัเปอร ์ประเทศมาเลเซยี ยิง่ตอกยํ้า
ถงึมุมมองของชาวจนีโพน้ทะเลทีม่องเจิง้เหอเป็นผูเ้ลื่อมใสในพระพุทธศาสนา โดยไม่ไดม้อง
ความเป็นมสุลมิตามชาตกิาํเนิดของเจิง้เหอ 

รูปเคารพของเจิ้งเหออกีลกัษณะหน่ึงที่พบในไทยแต่ไม่มากนัก คอื รูปเคารพแบบ
เทพเจา้จนี เป็นชายวยักลางคน สวมชุดขนุนางขนัทใีนราชสาํนักหมงิ เชื่อวา่ถูกทาํขึน้เพื่อบูชา
ในฐานะเทพเจา้ตามคตชิาวบา้นจนี เช่น รปูเคารพปุนเถา้กงในศาลเจา้หนองจอก สวมชุดขนัที
ในราชสาํนักหมงิ และเมื่อพจิารณาลกัษณะร่วมของประตมิากรรมเจิง้เหอในทวงท่ามอืหน่ึงจบั
ปลายเสือ้ของอกีมอืหน่ึง จะพบวา่รปูเคารพของเทพเจา้ปุนเถา้กงในศาลเจา้เลา่ปนูเถา้กง ทรงวาด 
กรุงเทพฯ กค็งมคีวามเกี่ยวขอ้งกบัคตคิวามเชื่อเรื่องการบูชาเจิง้เหอเช่นกนั ดงันัน้ อาจสรุป
เบื้องต้นไดว้่า ชาวจนีโพน้ทะเลในไทยบูชาเจิง้เหอในฐานะเทพเจา้ปุนเถ้ากง ซึ่งน่าจะมคีวาม
เกีย่วพนักบักลุม่ชาวจนีฮกเกีย้นใต ้ก่อนทีจ่ะแพรห่ลายในกลุม่วฒันธรรมจนีอื่น  

ปรากฏการณ์การสรา้งและเชื่อมโยงความหมายระหวา่งตํานานชวีติของเจิง้เหอกบัสิง่
ศกัดิส์ทิธิต่์าง  ๆ ทัง้ที่เป็นพระพุทธรปูปางมารวชิยั หรอืในลกัษณะที่เป็นเทพเจา้จนี ลว้นแสดง
ใหเ้หน็ถงึวธิคีดิของผูค้นทีอ่าศยัในสงัคม โดยเฉพาะลกูหลานชาวจนีทีม่คีวามศรทัธาและยกยอ่ง
ในตวัของเจิ้งเหออย่างมาก การที่เจิ้งเหอไดร้บัการบูชาในฐานะสิง่ศกัดิส์ทิธิไ์ม่ใช่เรื่องบงัเอญิ 
เพราะชาวจนีทุกยุคทุกสมยัลว้นใหค้วามสาํคญัและสรรเสรญิวรีชนผูก้ลา้ ผูท้ี่ทําคุณประโยชน์
ให้กบัชุมชนหรอืสงัคมเป็นทุนเดมิอยู่แล้ว ซึ่งคุณสมบตัขิองเจิ้งเหอก็เพยีบพรอ้มทุกประการ 
หากแต่การบูชาเจิง้เหอมกัเป็นที่นิยมในหมู่ชาวจนีโพน้ทะเลมากกว่าในประเทศจนี ดงัจะเหน็
ไดจ้ากการนําเรื่องราวการเดนิทางสมุทรยาตรามาเล่าขาน ก่อนจะถูกนําไปแต่งเตมิจนกลายเป็น
ตาํนานความเชื่อทีแ่พรห่ลายในหลายประเทศ กระทัง่เจิง้เหอไดร้บัการยกยอ่งและบชูาในฐานะ
เทพเจา้และสิง่ศกัดิส์ทิธิด์งัปรากฏเป็นประจกัษ์พยานตราบจนปจัจุบนั 
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